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Kedves Ugyfellink!

Vallalatunk meg van gy6zd8dve arrdl, hogy az Uj kazanja minden igényét ki fogja elégiteni. Egy BAXI termék megvasarlasa bizto-
sitja mindazt, amit On elvar: j6 mikodést, egyszeri és raciondlis hasznalatot.

Azt kérjuk Ontél ne tegye félre a jelen kézikbnyvet amig el nem olvasta: hasznos informaciokat talal benne a kazén helyes és
hatékony hasznalatahoz.

A BAXI kijelenti, hogy ezek a kazan modellek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi iranyelvek lényeges
el6irésainak megfeleléen:

Gaz iranyelv 2009/142/EK

- Hatasfok iranyelv 92/42/EGK

Elektromagneses kompatibilitas iranyelv 2004/108/EK c €
Kisfeszlltség iranyelv 2006/95/EK

A BAXI S.p.A. termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentacioban megadott adatokat
barmikor, el6zetes értesités nélkil modositsa. A jelen dokumentacio informacios jellegli és nem tekintheté harmadik féllel
szembeni szerz6désnek.
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A JELOLESEK LEIRASA

FIGYELMEZTETES
A készulék sérllésének vagy helytelen mikddésének veszélye. Kiiléndsen figyeljen az esetlegesen
okozhaté személyi sériilésekre vonatkozoé veszély figyelmeztetésekre.

EGESI VESZELY
Varja meg, hogy a készilék leh(iljon miel6tt a hdnek kitett részekhez érne.

NAGYFESZULTSEG VESZELY
Elektromos részek feszliltség alatt, elektromos aramités veszélye.

FAGYVESZELY
Valoszin( fagyképzddés, mert a hdmérséklet kiilondsen alacsonyra csokkenhet.

TUZKIUTES VESZELYE
Potencialisan gyulékony anyag, vagy gaz.

FONTOS INFORMACIOK
Kilonos figyelemmel olvasandd, mivel a kazan megfelelé mikédéséhez sziikséges informaciokat tartal-
maz.

= B> B> B B

ALTALANOS TILALOM
Tilos eszk6zolni/hasznalni a jeldlés mellett feltlintetetteket.

@

A TAVVEZERLORE VONATKOZO JELOLESEK (1. fejezet)

-~
(@ Forditsa el a B gombot <§ g Kijelz6 megjelenités
Nyomja be a B gombot j@@‘\: Nyomja be egyszerre az A nyomégombot és
a B gombot

Nyomja be az A vagy C 3@@“\) . ) ]
nyomégombot Nyomja be egyszerre az A és C nyomégombot

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

Kapcsolja ki a kazant.

Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
Esetleges nyilt langot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizk6zpontot.

EGES SZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

« Szellbztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajtd kinyitasaval.
* Hivja a felhatalmazott Miszaki Szervizkdzpontot.
GYULEKONY ANYAG

Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (olddszerek, papir, stb.) a kazan kbzelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTIiTAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

megfelel6 tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személy lizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felel6s személy

® A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személy, illetve
segitségével biztosithaté a késziilék hasznalatanak feliigyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.
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ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a légkori nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre torténd melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatasanak és teljesitmenyének megfeleld flitérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltaté halozatra kell csatlakoztatni.
Miel6tt képzett szakemberrel bekottetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazan a rendelkezésre alld gaztipussal valé mikodésre van-e elékészitve. Ezt a csomagolason talalhatéd
feliratrdl, illetve a készlléken |évé adattablardl lehet leolvasni.

+ Ellendrizze, hogy a kémény huzata megfelelé-e, nincs-e eltomddve illetve, hogy a fistcsébe mas berendezés csévei ne legye-
nek bekotve kiveve, ha a fustcsdvet a vonatkozé szabvanyoknak és az érvényes elbirasoknak megfeleléen tobb berendezés
kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar korabban meglévé flstcsébe torténik a bekdtés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
miikddés kozben az esetleges korom levalasa elzarhatja a fiist utjat.

* A készulék helyes Uzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az alabbi 6vin-
tézkedések befartasa:

1. Melegviz halézat

1.1Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagold, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfeleld ezzel egyenértékii rendszer beszerelését irjuk eld.

1.2A készllék beszerelését kdvetben, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.

1.3A termék hasznalati melegviz halézatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.

2. Fiitési halozat

2.1 Uj rendszer: Akazan beszerelése el6tt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasi forgacs, forraszan-
yag és esetleges olddszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelelé termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a miianyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakodasoktol torténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX fitérendszer védd. Ezen termékek
hasznalata soran szigoruan kovesse a veliik adott utmutatasokat.

2.2 Meglévé rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Uriteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptdl
és szennyez8désektdl az el6z6ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitashoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX fltérendszer helyreallité. Ezen termékek hasznalata
soran szigoruan kovesse a vellk adott Utmutatasokat. Ne feledje, hogy a flitérendszerben [évé lerakodasok jelenléte miikodési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécserél6 tilmelegedése és zajossag).

Az elsé begyujtast a felhatalmazott mlszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az alabbiakat kell ellenériznie:

* Az adattabla adatai megfelelnek-e a halézati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.
» Atelepitést a hatalyos el6irasoknak megfeleléen eszkdzolték-e.
* Az elektromos haldzat, és a foldelés bekotése szabalyosan tortént-e.

o A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkozé garancia elvesztését vonja maga utan. A felhatal-
i mazott miiszaki szervizkbzpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a kazanrél a
védofoliat. Ehhez ne hasznaljon karcolo szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ

A flités szabalyozasa

Akazan odairanyd hémérsékletét a rendszer tipusatol fliggben allitsa be. Fiitétestekkel rendelkezd rendszerben ajanlott a fitéviz
odairanyd hémérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor ndvelni, ha a kivant kornyezeti komfortot nem
éri el. Padloflités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal eldirt hémérsékletet. Ajanlott kiilsé szonda e€s/vagy vezérl6panel
hasznalata az odairanyd hémerséklet automatikus beallitasahoz az idéjarasi viszonyoktol vagy a bels6 hémérseéklettdl fliggéen.
Igy a késziilék nem allit el6 a ténylegesen szikségesnél tobb hét. Ugy allitsa be a beltéri h6mérsékletet, hogy ne fiitse tul a
helyiségeket. Minden foknyi tullépés kortlbelll 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri h6mérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fiiteni.
Hasznalja az id6programozast és az éjszakai beltéri hdmérsékletet korllbelll 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbdl ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb idejl tavollét - példaul va-
kacio - esetén csokkentse ennél jobban a beallitott hémérsékletet. Ne takarja le a flit6testeket, lehetévé teve a levegd megfelel
aramlasat. A helyiségek szell6ztetéséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem rdvid id6re nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J6 megtakaritas érhet6 el, ha ugy allitja be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni. Min-
den tovabbi flités energiapazarlast, és nagyobb vizkéképz&dést okoz.

képvisel6je rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a minéségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a
kornyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt
igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kdrnyezet védelmét, termékeinek
megbizhatosagat és minéségét, illetve dolgozdinak egészségét és biztonsagat.

A vallalat szervezetén keresztil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérdl, tgyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabol.
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1. A KAZAN MUKODESBE HELYEZESE

A bekapcsolas helyes miveleti sorrendjének betartasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

* Nyissa meg a gazcsapot (sarga szin(, altalaban a kazan alatt helyezkedik el);
» Ellenérizze, hogy a rendszer hidraulikus nyomasa az el6iras szerinti-e (8. fejezet);
* Helyezze aram ala a kazant;

A kazan kapcsolétablaja a falra szerelhetd a flitend6 helyiség hémérsékletének szabalyozasahoz.

A Az els6 bekapcsolaskor, amig a gazcsében 1évé levegd leeresztése meg nem torténik el6fordulhat, hogy az €g6 nem gyullad be,
és emiatt a kazan leall. A kazan ujrainditasahoz lasd a 4. fejezetet.

KAPCSOLOTABLA

Legenda SIMBOLI

5222 90

I I 3=
@BE Ef,? bOas
*al.0.0::8838°

1 &2 Bruciatore acceso
(Potenza %: 1<70% - 2>70%)

Modo di funzionamento: temperatura ambiente di
comfort

Modo di funzionamento: temperatura ambiente
ridotta (solo se installato in ambiente )

ik

T\UT

N

-—
.

Modo di funzionamento in riscaldamento :
1=zona1 — 2=zona2 — 3=zona 3

-—
-
—

Modo di funzionamento: sanitario abilitato

Modo di funzionamento: AUTOMATICO

A (B) (©

Abbinamento impianto SOLARE

Modo di funzionamento: MANUALE

Temperatura ambiente (°C)

Temperatura esterna (°C) Presenza anomalia

Spento: riscaldamento e sanitario disabilitati

NP ) . . . Anomalia che impedisce 'accensione del bruciatore
(e attiva solo la protezione antigelo di caldaia)

Funzione spazzacamino attiva Richiesto intervento Assistenza Tecnica

IR <l

Funzione programma vacanze attivo Pressione acqua caldaia/impianto bassa

o)
-

Trasmissione dati
(solo se connesso il dispositivo WIRELESS)

<

B ¥FCRD&OF

Unita di misura impostate (SI/US)

B)

SI

o
Y]
=

11 A KAPCSOLOTABLA ALAP BEALLITASAI

ELSO BEGYUJTAS KONFIGURACIOS ELJARASA

A kazan els6 begyujtasakor az alabbi eljarast kell eszkdzolni (a sz6veg ANGOL nyelv(i, amig a sajat nyelv beallitasa nem kerl
kérésre, a lenti abra A-B-C sorrendje szerint illusztraltak alapjan):

+ 779B5 masodpercre;

» a kapcsolétablan 1-t6l 100-ig ndvekvd szézalék érték kerll kijelzésre. Az adatok 6sszehangolasi miivelete néhany perces
varakozast igényel;

» Jallitsa be a nyelvet, a datumot és az orat.

—> — >
Y Date Y Operator unit
Press OK Button min 5 s update ready
1%
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2. APARAMETER KONFIGURACIOS MENUBE LEPES

KIJELZO MAGYARAZAT (lasd az oldalt 1évé abrat)

a Datum: nap, honap, év
b A hét napja
c Kazan / fiitési kor nyomas
d Ora: 6ra és perc
A konfiguracids menti listaba lépéshez kdvetendd eljaras az alabbi (hivatkoz- ™ Venerar”

zon a “Jeldlések Leirasa” fejezetre):

T
T

b
or
Info (2.1. fejezet) l
Id6 és datum (2.2. fejezet)
Kezel6 egyseég (2.3. fejezet) @

Idéprogram (1, 2 - 5. fejezet)

Idéprogram 3/HC3 (5. fejezet)

Idéprogram 4/HMV (5.3. fejezet)

Id6program 5

Szabadsag ftési kor (1,2,3 - 4.2. fejezet)

Fatési Kor (1,2,3 - 4.1.1. fejezet)

Hasznalati melegviz

Hoécserélds HMV készités (nem kerll hasznalatra ezen tipusu kazanhoz)
Hiba (7. fejezet)

Héterm. hibakeresés

EC (OB a kivant menu kivalasztasahoz;” 79B a megerdsitéshez vagy
“73C a mentes nelkili kilepéshez.

A konfiguraciés menl lista az alabbi:

2.1 INFORMACIOS MENU

ﬁ Rendellenesség esetén az elsé kijelzésre keriil6 adat maganak a rendellenességnek a kodszama.

A kazan informacidinak megjelenitéséhez jeldlje ki az “Info” menipontot a 2. fejezet szerinti eljarast kdvetve.

Kazan hémérséklet °C A kazan odairanyu hémérséklete

Kiils6 hémérséklet °C Kilsé hémérséklet

Kiils6 hém. minimum °C A kulsé hémérséklet tarolt minimalis értéke (csatlakoztatott Kiilsé Szondaval)
Kiils6 hém. maximum °C A klls6 hémérséklet tarolt maximalis értéke (csatlakoztatott Kilsé Szondaval)

Hasznalati melegviz h6mérséklet (a kazan hasznalati melegviz kor szondaja altal

Hasznalati melegviz hémérséklet C leolvasott érték)

Kollektor hémérséklet °C A kollektor szonda pillanatnyi h6mérséklete (szolar berendezéssel tarsitva)
Fiitési kor allapot (1, 2, 3) (On/Off) | Afiitési kdr miikodési modja (korok: 1,2,3)

Hasznalati melegviz kor allapot | Feltdltve | A hasznalati melegviz kér mikoédési médja

Kazan allapot (On/Off) | Akazan mikodési médja

Szolar allapot - Azt jelzi, hogy a szolaris sugarzas elégséges-e (szolar berendezéssel tarsitas)
Ugyfélszolgalat telefon sz. XXXXXXXXXX

2.2 ORAES DATUM BEALLITAS MENU

Az 6ra és a datum beallitdsahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kdvesse és az alabbiak szerint eszkozolje:

+ Lépjen az 1dé és Datum ~7O meniihéz B <= 1 (Ora/perc) OB (az 6ra villog)

« (OB az 6ra modositasdhoz =~ ;DB a megerdsitéshez (a percek villognak) (OB a mddositashoz “5O B a megerdsitéshez.
* (OB 2 (Nap/hodnap) és 3 (Ev) modositasahoz a fentiek szerinti eljaras eszkozlésével.

* 7 C azelbz6 menihoz torténd visszalépéshez.

2.3 ANYELV MODOSITASA(Kezel6 egység menii)

A nyelv beallitdsahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kdvesse, és az alabbiak szerint eszkdzolje:

* Iépjen a Kezelb egység ~DB menlbe a 20 (Nyelv) program vonal kijel6léséhez;
. (;@g a sajat nyelv kivalasztasahoz ~7OB a mentéshez.
“7C

az el6z6 menihoz torténd visszalépéshez.

2.4 HOMERSEKLET BEALLITAS

A hémérséklet beallitdsa a B gomb jobbra torténd elforditasaval eszk6zolhetd (O az érték néveléséhez, és balra térténd elfor-
ditasaval (O a csokkentéséhez, és ~ OB a megerdsitéshez.

FUTES
A szabalyozandd hémérséklet a flitési halozatnal az alabbi lehet:
» Odairanyu hémérséklet: ha a kapcsolotablat a kazanba szerelték.

+ Kornyezeti hémérséklet: ha a kapcsolotablat a falra szerelték.
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HASZNALATI MELEGViz

A hasznalati melegviz hémérsékletének szabalyozasahoz valassza meg a “hasznalati melegviz névleges setpoint’-ot a 3. fejezet-
ben ismertetettek szerint és a (OB-t a kivant hdmeérsékleti érték beallitasahoz.

3. AZEASY MENU GOMBHOZ TARSITOTT FUNKCIOK (gyors menii ||||""s)

Nyomija be az “7=A és (O a B gombot az alabbi funkciok futtatasahoz:

Készenléti dllapot/mikodés
HMV push

FK1 mikdédési mod
Komfort alapjel HC1

HMV mikddési mod

HMV névleges alapjel

majd ~79B -t a kivalasztott funkcié aktivalasahoz, (OB-t az érték modositasahoz és ~ ;OB -t a megerésitéshez.

Készenléti allapot/miikodés
Ezen funkcio aktivalasaval a kijelzdn a (1) jelolés tlnik fel és kiiktatasra keril a kazan hasznalati melegviz és flitési modozatban
tortén6é mikddése (a fagyveédd funkcio aktiv). A kazan mikédésének visszaallitasahoz ismételje meg a fent leirt eljarast.

HMV push

Ez a funkci6 lehetéveé teszi a vizmelegitd (ha van) h6mérsékletének ndvelését egészen a beallitott hémeérséklet eléréséig, a beal-
litott 6rasavtdl figgetlenul.

FK1 miikodési méd

Ebben a meniben a kazan miikodési madjat lehet beallitani a 4. fejezeben ismertetetteknek megfeleléen.

Komfort alapjel HC1

Ezt a menit a komfort kdrnyezeti hémérséklet értékének modositasahoz allitsa be.

HMV miikoédési méd

Ezt a menit a hasznalati melegviz mikodés “Be” aktivalasahoz, vagy “Ki” kizarashoz allitsa be. Az “Eco” funkcié nem kerdl ha-
sznalatra ennél a kazan modelinél.

HMV névleges alapjel
Ezt a menit a hasznalati melegviz h6mérséklet maximalis értékének modositasahoz allitsa be.

ﬁ Amikor a hasznalati melegviz kizardsra kerdil, a kijelz6n a sy jelzés eltiinik.

4. MUKODESI MODOK
41 FUTES

A kazanban ftésnél 4 mikodési modozat van: Komfort - Csdkkentett - Automatikus - Védelem. A miikodési médok egyikének
beallitasahoz az alabbiak szerint kell eljarni:

« Afé meniibdl “7A (OB <4z FK1 miikédési méd “7OB a megerdsitéshez.
* (OB (¢6ra Jarassal eIIentetes)/L Komfort - Cs6kkentett - Automatikus - Védelem ~79Ba megerdsitéshez, vagy “7°C a
mentes nelkili kilépéshez.

1. ESET : a kapcsolétablat a kazanba szerelték
A B gomb elforditasaval allithaté be a kazan odairanyd hémérseéklete.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

Komfort: a fiités mindig aktiv (megjelenitett jelGlesek x|

Csokkentett: a flités Gzemen kivil van (mngeIemtettJeIolesek am 1{
Automatikus: a f(ités a beallitott érasavtol fligg (megjelenitett Jelolese onr;
Védelem: a fiités Gzemen kivil van.

2. ESET :a kapcsolétablat a falra szerelték

A B gomb elforditasaval a flitendd helyiség kérnyzeti hémérsékletét lehet beallitani.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

* Komfort: a flitendd helyiseg hémérséklete a komfort hémérsekletnek felel meg, a gyari érték 20°C (jeldlések 3¢)d));

. Clscl)kkelgtétt a‘;;utendo helyiség hémérséklete a csdkkentett hémérsékletnek felel meg, a gyari érték 16°C (megjelenitett
jelolések C I

* Automatikus: a fitend6 helyiség hémeérséklete a beallitott rasavtol fligg (megjelenitett jelclesek OII°);

* Védelem: amikor a kdrnyzeti hdmeérséklet 6°C ala csokken a kazan bekapcsol.

o A kazan AUTOMATIKUS miikédési médozataban a B gomb elforditasaval lehet a h6mérsékletet ideiglenesen szabalyozni. Ez
i a modositas a kbvetkez6 orasdvra valtasig marad érvényben.

A kazan fagyvédelme mindig aktiv, a kazan akkor kapcsol be amikor az odairanyu fiitési viz hémérséklete 5°C ala csokken.
A funkcié akkor miikodik ha a késziilék elektromos aramellatas alatt van, és van gaz.

7 7108037.01 (1-11/11)



411 FUTESI CSOKKENTETT KORNYEZETI HOMERSEKLET BEALLITAS
A Csdkkentett kornyezeti hémérséklet beallitdsdhoz az alabbiak szerint jarjon el:
7€ (OB <1 “Fiitési kér 17 ~O B.

+ (OB <{= 712 programsor (Csokkentett alapjel) majd ~7® B (a hémérséklet érték villogni kezd) ;
+ (© B ahémérséklet médositdsahoz és 7D B a megerdsitéshez.

7 C az el6z6 menlhdz torténd visszalépéshez.

A komfort kornyezeti h6mérséklet beallitasat a 3. fejezet A gombjan tul a 710 paraméter médositasaval is lehet eszkdzdlni a fent
leirtaknak megfeleléen.

4.2 SZABADSAG PROGRAM

Ez a funkci6 lehetévé teszi a hasznalo szamara, hogy kivalassza milyen kdrnyezeti hémeérséklet érték keriiljon beallitasra tavol-
léte (példaul szabadsag) esetén. Be lehet allitani a fagyvédelmi minimalis h6mérsékletet, vagy a csokkentett hdmérsékletet
(648 programsor). A 641 programsornal (El6valasztas) 8 programozasi szint all rendelkezésre Periédus 1 elnevezéssel (azaz 8
programozhaté nap bekapcsolas és kikapcsolas tekintetében). Amikor a funkcio aktiv, a kijelzdn a giig jel6lés kerll megjelenitésre.

A funkcié aktivalashoz és az érasavok programozasahoz kévetendd eljaras az alabbi:

« 77 C (O <i: Szabadsag fiitési kor 1
. ;j@) B <2641 programsor (“El6valasztas”) ~ 79 B Periodus 1(villog) (O B és valassza ki melyiket kivanja beallitani (1 és 8
0z06tt) majd ~ ;OB <= 642 programsor.
. @B a kezdeti periddus beallitasahoz (642) ~7O B (O B a honap beadllitdsahoz “5D B és (O B a nap bedllitasahoz ~ 5O
a megerdsitéshez.

. !.nggatnezen tqtr;\sitési sorrendet ismételje meg a 643 programsor beallitdsahoz (periddus vége, a kazan a rakdvetkez6 nap lesz
ismét operativ).

* A periodus kezdetének és végt;ének programozasa utan (@ B <i-648 programsor ?@ B (O B a mikédési minimum
homérséklet beallitasahoz ha fagyvédelem vagy csokkentett és ~ O B a megerdsitéshez.

+ Ismételje meg ezt a harom pontot mas periodusok beallitdsahoz vagy ~ 7 C az el6z6 menihoz torténé visszalépéshez.

5. ORAS PROGRAMOZAS

]°1 Mielétt a programozdsba kezdene az Automatikus miik6dési médozatot kell aktivalni (4. fejezet).

Afltési 6ras programozas (1. flitési kor idéprogram) és a hasznalati melegviz éras programozas (ldéprogram 4/HMV) lehetévé
teszik a kazan automatikus mikddésének beallitdsat a nap meghatarozott drasavaiban, és a hét meghatarozott napjain. Az alabbi
abran feltlintetett példa a (lenti) 1. napi 6rasavra vonatkozik, ahol a a komfort hdmérsékleten térténd mikddési periddus és b a
csOkkentett hémérsékleti médban torténé miikodési periodus (4. fejezet). A kazan miikodési beallitasai eszkdzolheték nap cso-
portokban vagy egyes napokban (minden nap, hét.-tél vasarnapig).

ELORE BEALLITOTT HETI IDOKOZOK a@% b(¢)
(500. programsor a fiitéshez és 560. programsor a hasznalati melegvizhez) /

* Hét. - Vas. (nap csoportok)

* Hét. - Pén. (nap csoportok)

» Szombat - Vas. (nap csoportok)

* Hét. - Kedd - Szer. - Csiit. - Pén. - Szombat - Vasarnap (egyes napok)

ELORE BEALLITOTT NAPI ORASAVOK
(514. programsor a fiitéshez és 574. programsor a hasznalati melegvizhez)

» 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (példa az oldalt Iév6 abran)

05. Marzo 2010 10:03

» 06:00-08:00 .. 17:00-23:00 Venerdi

» 06:00-23:00 2.2 bar

5.1 NAP CSOPORTOK

Ez a funkcié lehetéveé teszi a rendelkezésre allé heti 3 id6koz egyikének beallitasat, mindegyik a kazan hasznalo altal médositha-
to, harom elére beallitott be- és kikapcsolasi napi 6rasavaval - 501...506 programosorok. Az id6k6zok az alabbiak:

Hét. - Vas. (gyari érték) / Hét. - Pén. / Szombat - Vas..

]‘i Ha a rendszer zéndkra van osztva, mindegyiket a sajat kapcsolétablaja/kérnyezeti egysége szabalyozza, és minden egyes
z6na programozasat egyenként kell beallitani

5.2 EGYES NAPOK

A kazan be- és kikapcsolasi napi fazisainak mindegyikét médosithatja a hasznalé. Minden kivalasztott nap tekintetében az elére
beallitott 3 6rasav all rendelkezésre, ezen fejezet végén talalhatd dsszefoglalod tablazatban feltlintetettek szerint.

5.3 AZ ORAS PROGRAMOZAS MODOSITO ELJARASA (fiités / hasznalati melegviz)

Miutan elvégezte az elére beallitott programok segitségével az 6ras programozast, a harom érasav periédusait igy is lehet mo-
dositani - 501...506 programosorok a flitéshez és 561...566 programsorok a hasznalati melegvizhez az alabbiakban ismertetet-
teknek megfeleléen.
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A FUTESI KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS

¢« 7 C (OB <1="1. fiitési kor idéprogram” “ 5O B <1500 programsor (Napok elévalasztas).

« 2O B és anap csoport mezé (4.1. fejezet) elkezd villogni (O B a napok futtatdsahozi (“Nap csoportok” vagy “Egyes napok”)
“7OB a megerfsitéshez.

. {@B <412514 programsor (Alapbeallitas kivalasztasa?) ?@ B és (O B a “nap csoportok” 6ras programozasanak elére beal-
ifott 3 Frogram a egyikének kivalasztasahoz #5.1. fejezet) vagy (@ egy kattintdssal az 6ra jarasanak megfelel6 irdnyban a

manualis programozasra valo attéréshez: 501....506 programsoro

A HASZNALATI MELEGViZ KORPROGRAMOZASATMODOSITO ELJARAS

Ahasznalati melegviz éras programozasanak aktivalasi eljarasa a flitéshez eldiranyzott éras programozasnak felel meg. A kilonb-
ség csak a meni nevében van Idéprogram 4/HMV és a beallitandé programsorokban 560 (Napok elévalasztas). Ezen funkcio
kiiktatasahoz a lenti “Gyari Eredeti Programozas Visszaallitasa” fejezetben leirt eljarast kell kovetni.

OSSZEFOGLALO TABLAZAT
| NAP CSOPORTOK | 514 (fiités) / 574 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOR
Elére beallitott programok
Heti id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét-Vas 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Hét-Pén 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
Szombat-Vas 06:00 — 23:00
EGYES NAPOK 501 502 503 504 505 506 (fiités) / 561 562 563 564 565 566 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOROK
Elére beallitott programok
Napi id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3

Hét - Kedd - Szer - Csiit
- Pén - Vasarnap - 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Vasarnap

ﬁ A programozas kénnyitéséhez a meglévé programokat a hét mas napjaira is at lehet masolni. Az eljaras az alabbi.

EGY PROGRAM EGY MASIK NAPRA TORTENO ATMASOLASA

Miutan egy meghatarozott nap 6rasavjat beprogramozta, azt a hét egy vagy tébb mas napjara is at lehet masolni.
A zéréjelben 1évs paraméter “( )” a HASZNALATI MELEGVIZ 6ras programozéasra vonatkozik.

» Az 514 (574) programosorokrol (ha az elére bedllitott 3 6rasav egyike kerllt hasznalatra) vagy az 501(561) programsorokrol
(ha a manualis programozas kerult eszkdzlésre) forditsa a gombot jobbra az 515 (575) programsorig.

A kijelz6én az alabbi kiiras tinik fel Masolas?.

“© B <= Masolas és a hét napja villog.

(O B a hét napjainak futtatdsahoz valassza ki melyik napra szeretné a programot atmasolni és ~7® B a megerdsitéshez.
Ismételje meg a fenti pontot ha ugyanazt a napi programot mas napokra kivanja atmasolni.

7€ az el6z6 menlihoz torténd visszalépéshez.

AZ EREDETI (GYARI) PROGRAMOZAS VISSZAALLITASA

Az eszk6zOlt heti programozast toréini is lehet, a komfort flités aktivalasaval (a beéllitasra kertl6 érték 00-24 ugyanaz a hét min-

den napjara).

« 77 C (O B<i=1. fiitési kor idéprogram’:® B <1=500programsor (Fitési 6ras program 1) vagy 560 (Idéprogarm 4/HMV).

* (O B egy dllassal az ¢ra jarasaval ellentétes iranyba, <= 516 programsor (Elére beallitott értékek) a flitéshez és a 576
programsor a hasznalati melegvizhez.

. 2 B (O egy allassal az Igen kiirasig “ 79 B a megerdsitéshez.
* 7 C azelbz6 menihoz torténd visszalepéshez.

° Ezen eljards végén, a fémenii megjelenitését kovetben latszik, hogy a napi programozas vonal megvaltozott. A fiités a nap 24
i orajaban mindig aktiv. A kazan djra programozdsahoz az 5. fejezetben leirt eljarast kell megismételni.
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54 A KAPCSOLOTABLA BLOKKOLASI FUNKCIOJA

A célbdl, hogy a beallitott programozast erre fel nem hatalmazott szemlyektdl évja, minden a C gombhoz tarsitott funkciét blok-
kolni lehet.

BLOKKOLASI eljaras

« 77C (OB <izKezelb egység ~ OB nyomja be a megerdsitéshez.
« (OB <i= 27 programsor (Programozas tiltds) “79B a megerdsitéshez.
+ (OB<i- Be 79B a blokkolasi funkcio aktivalasahoz.

KIOLDASI eljaras
« 77C 7€ AeB (tartsa benyomva kb. 6 masodpercig) <= Programozas Ideiglenesen engedélyezve.
Ez a kioldasi fazis ideiglenes és 1 percig tart, melynek elteltével a blokkolas automatikusan visszaall. A funkcié tartds kiol-

dasahoz aktivalja az ideiglenes kioldasi eljarast majd (OB a Ki-re 27 programsornal (Programozas tiltas) és ~79B a kioldas
megerdésitéséhez.

6. A KAZAN KIKAPCSOLASA

A kazan kikapcsolasahoz a kétpdlusu kapcsoléval meg kell szakitani a készilék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” (I
mikodési modban a kazan kikapcsolasra kerul, de az elektromos kérok feszultség alatt maradnak és a fagyvédé funkcio aktiv.

7. RENDELLENESSEGEK A
A F6 rendellenesség kédszama
(lasd a tablazatot)
Masodlagos rendellenesség kédszama , , '-,
C | Rendellenesség leiras ' ' ’-' -“-“':; B
Errore
118: Press. acqua insuff. C
0.4 bar |

A kijelzén feltlintetett rendellenességeket a @ jelolés azonositja, és a kijelzdn feltiintetett informacidk az alabbiak:

Egy rendellenességi kddszam (A)

Egy masodlagos rendellenességi kédszam (B )

Arendellenesség rovid leirasa (C);

A kijelz6n az alabbi jelolések tlinhetnek fel: melynek jelentése a 7.1 fejezetben kertl ismertetésre.

Rendellenesség esetén a fémenit megjelenitéséhez “71C. Az [l jeloIés a kijelz6n marad azt jelezve, hogy a késztilékben rendel-
lenesség van, majd egy perc elteltével a kijelz6 az abran illusztraltak szerint jeleniti Gjra meg a rendellenességet.

7.1 A RENDELLENESSEGEK HELYREALLITASA

A rendellenességek helyredllitasa lehet AUTOMATIKUS illetve MANUALIS tipusu, vagy a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZER-
VIZ beavatkozasat igényelheti. Tekintsiik at részleteiben:

AUTOMATIKUS

Ha a kijelz6n a villogo g jelzés tlinik fel, a rendellenesség automatikusan kerdil helyreallitasra (ideiglenes rendellenesség), amint
az azt el6idéz6 ok megszinik.

Ezen tipusu rendellenességeket gyakran a kazanban |évd viz tul magas oda- és/vagy visszairanyu hémérséklete okozza, tehat
automatikusan helyreédllnak amint a hémérséklet a kritikus érték ald csdkken. Ha ugyanaz a rendellenesség egy bizonyos gyako-
risaggal ismétlédik és/vagy a kazan nem allitja automatikusan helyre, Iépjen kapcsolatba a Felhatalmazott Mlszaki Szervizzel.

MANUALIS
A rendellenesség manudlis helyreallitisahoz amikor a rendellenességi kodszam megjelenik 79B (OB <= “Igen” 9B a
megerdsitéshez. Néhany masodperc elteltével a rendellenességi kodszam eltiinik.

A FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZ BEAVATKOZASANAK KERESE

Ha a kijelzdn az g jelzés az iq jelzéssel egyiitt tlnik fel, kapcsolatba kell Iépni a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZZEL.
Mielétt telefonalna ajanlatos feljegyezni a rendellenesség/rendelleneségek kddszamat/kodszamait, és a rendellenességet kisérd
rovid szdveget.

A Amennyiben a listan leirtakétol eltéré rendellenességi kodszam keriil feltiintetésre, vagy ha egy meghatarozott rendellenesség
bizonyos gyakorisaggal ismétlédik, ajanlatos a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALATHOZ fordulni.
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A RENDELLENESSEGEK TABLAZATA

Rendellenesség leiras Rendellenesség leiras
10 Kils6 szonda érzékeld 125 Blétor?sagl koz'bel'epef kerlnges“h|a{1ya miatt P
(hémérséklet érzékeldn keresztll végzett ellendrzés)
20 Odairany NTC érzékel6 128 | Langvesztés
28 Fust NTC érzékeld 130 | Fust NTC szonda kdzbelépése tul magas hémérséklet miatt
40 Visszairanyl NTC érzékeld 133 | Elmaradt begyuijtas (4 kisérlet)
50 Haszna'latl melgg’wzuN'TC erzekeI’o 151 | Kazan kartya bels6 rendellenesség
(csak vizmelegitds flités modellnél)
52 Szolar h?sznalatl me’Ieng 'erzekelo 152 | Paraméterezési altalanos hiba
(ha szolar berendezéssel parosul)
73 Szolar kollektor érzékel6 (ha szolar berendezéssel parosul) 160 | Ventilator mikodési rendellenesség
83 K.(.)rrjmunlkgcm’)s"pr?b.lerr’\a a kazfem kartya és a kezeld egyseg 321 | Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott
kdz6tt. Valoszini rovidzarlat a kabeleken.
Cim konfliktus tébb kezel6 egység kdzott Szolar paraméterezési altalanos hiba
84 « . 343 . X .
(belsé rendellenesség) (ha szolar berendezéshez parosul)
Levegd jelenlét a kazan halézatban . T L .
109 (ideiglenes rendellenesség) 384 | Idegen fény (parazita lang - belsé rendellenesség)
Biztonsagi termosztat kdzbelépés tul magas hémérséklet . . e
110 miatt. (Ileblokkolt szivattyu, vagy leveg6 a flitési kdrben) 385 | Tulalacsony tpfeszilltség
11 Er:iz;tc;nsagl elektronikus kozbelépés til magas homerseklet 386 | Aventilator sebességhatar nem kertilt elérésre
117 | Tul nagy hidraulikus kér nyomas 430 | Biztonsagi kozbelépes keringés hianya miatt.
(nyomasérzékelén keresztul végzett ellendrzés)
118 | Tul alacsony hidraulikus kér nyomas

8. BERENDEZES FELTOLTES

A B manométeren rendszeresen ellendrizze, hogy a hideg berendezés nyomasa 1 - 1,5
bar k6z6tt legyen. Alacsony nyomas esetén a kazan feltolté “A” csappal allitson rajta (oldalt A B
Iévd abra). Javasoljuk, hogy a csap nyitasat nagyon lassa végezze, lehetbvé téve ezaltal a
levegd leeresztését.

A Kazan / rendszer feltolté csap
B Manométer

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a
kazan mikodését.

ﬁ Ha gyakran fordul elé nyomdscsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI
SZERVIZSZOLGALAT segitségét.

CG_2205 ~. 7~

9. GAZCSERE

Ezen kazantipusok esetében nem alkalmazhatd.

10. A BERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altalaban célszerii elkeriiini a teljes fiitdberendezés leliritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folosleges, és karos vizkdlerakddast. Ha télen a fit6berendezést nem hasznalja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
lévé vizet erre a célra szolgalo fagyall6 oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizk6oldéval és rozsdamentesitével tarsitva). A kazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvédé” funkciod van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyt hémérséklete
esetén az égét addig mikodteti, amit az odairdnyu hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

]°1 A funkcié akkor miikédtethetd, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos hdlézathoz, van gaz, a késziilék nyomdsa az el6irtnak

megfeleld €s a kazan nem tiltott le.

11. RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes miikodési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felll kell vizsgaltatni a felha-
talmazott miszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos lizemeltetéséhez.
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A BESZERELEST MEGELOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az alabbi miiszaki leirasok és utasitasok a beszerelést végzd szakembernek szélnak, hogy tokéletesen tudja elvégezni a besze-
relést. A kazan bekapcsolasara és hasznalatara vonatkozo utasitdsok a hasznalénak szant részben taldlhatok meg. A telepités
soran az UNI és CEIl normakat, a helyi tovényeket és miiszaki normativakat kell betartani.

A beszerelést végzd szakembernek a fitéberendezések szereléséhez megfelelé képesitéssel kell rendelkeznie.

* Akazant barmilyen tipusu, egy vagy két csével taplalt fl’JtéIapPaI! radiatorral vagy konvektorral lehet miikbdtetni. A kor kereszt-
metszetét minden esetben a normal modszerekkel kell szamitani, figyelembe véve a rendelkezésre all6 vizkapacitas/vizoszlop
nyomomagassag jellemzoéket (Iasd a kézikdnyv végeén lévé E Section szakaszt.

* Az els6 begyuijtast a felhatalmazott miiszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, a mellékelt lap szerint.

KIEGESZITO SZIVATTYU FIGYELMEZTETES: Kiegészitd szivattyll hasznalata esetén ajanlatos a fiitSrendszeren egy
megfeleléen méretezett hidraulikus levalasztét elhelyezni. Mindezt a kazanban 1évé viz presszosztat megfelel6 mikddésének
lehetdvé tétele céljabal.

SZOLAR RENDSZER FIGYELMEZTETES: Egy azonnali hasznalati melegvizet szolgaltaté (vegyes) kazan napelemes beren-
dezéshez csatlakoztatasanal, a kazanba belépd hasznélati melegviz maximalis hdmérséklete nem Iépheti tul a 60 °C -ot.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS MAGAS HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: a gyakori be- és kikapcsolas elkeriilése
érdekében ajanlatos a kazan minimalis hdmérsékleti setpoint-jat 45°C-nal nem alacsonyabb hérmérsékletre emelni a 14.2.1.
fejezetben leirtak szerint médositva a 740. paramétert.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS ALACSONY HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: alacsony hémérsékletii rendszernél
(példaul padlofiitéses rendszernél) ajanlatos a kazan hémérséklet maximalis setpoint-jat fitésnél a 741. paraméter beallitasaval
45 °C-ot meg nem halad6 hémérsékletre csokkenteni.

A fenti figyelmeztetések betartasanak elmulasztasa a késziilék garancidjanak elvesztését vonja maga utan.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

12. A KAZAN BESZERELESE

A sablon abraja a kézikényv végén a “C SECTION” pont alatt all rendelkezésre.

Miutan meghatarozta a kazan pontos helyét, rogzitse a falra a sablont. A sablon also atlojanal 1évé viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekotését. Javasoljuk, hogy a fiitési korre két (egy oda- és egy visszairanyu) G3/4-es kilon
kaphaté elzarécsapot épitsen be, mivel ez lehetéve teszi, hogy nagyjavitasnal ne kelljen a teljes flitéberendezést leereszteni.
Mar meglév berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairanyu koéréhez alul egy Ulepité edényt helyezzen el,
melynek célja, hogy az atmosast kdvetéen is a rendszerben maradt és idével a rendszerbe visszakerul6 lerakodasokat, illetve
salakot 0sszegyljtse. A kazan falra rogzitését kovetéen végezze el a tartozékként adott kivezetd és beszivé csévezetékekhez
csatlakoztatasat az kovetkez6 fejezetekben leirtaknak megfeleléen. Csatlakoztassa a szifont egy kivezeté aknaba, folyamatos
lejtést biztositva. Kerulenddk a vizszintes szakaszok.

A Ovatosan régzitse a kazan hidraulikus csatlakozéit (maximalis nyomaték 30 Nm).

12.1 A CSOMAGBAN LEVO TARTOZEKOK
Lasd a SECTION C abrat a kézikdnyv végén

Sablon

Kazantartd keresztidom

Gazcsap(1) és vizbeeresztd csap (2)

8 mm-es tiplik €s nyomdcsavarok
Teleszkopos csatlakozok (3)-(4)-(5)-(6)-(7)

Kilén kérésre szallitott TARTOZEKOK: - fiités oda- és visszairanyt csapok, valamint teleszkdpos idomok.
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13. A CSOVEZETEKEK TELEPITESE

A kazan kénnyen és egyszeriien tzembe helyezhetd, a kazannal egyutt szallitott tartozékok segitségével, melyek leirasa a kézi-
kdnyv tovabbi részében talalhatd. A kazan eredeti kialakitasa szerint koaxialis, fuggéleges vagy vizszintes leereszt6 és szivocsd
csatlakozasokkal rendelkezik. Az oszt6 tartozék segitségével elkilonitett csOvezetékekkel is lehet hasznalni a kazant.

» Sablon (lasd a C SECTION abrajat a kézikonyv végeén)
» Kazantartd keresztidom

» Gazcsap(1) és vizbeeresztd csap (2)

* 8 mme-es tiplik és nyomocsavarok

TARTOZEKOK kiilén kérésre kerlilnek leszallitasra: - fiités oda- és visszairanyl csapok, és teleszkdpos idomok.

FIGYELMEZTETES

C13, C33 Az osztott kivezetdk végelemeit egy 50 cm-es oldalu négyzeten belll kell elhelyezni. A részletes utasitasok leirasat lasd
az egyes tartozékoknal.

C53 Az égeést taplalo levegd beszivasanak és az égéstermék kivezetésének végelemeit nem lehet az épllettel szemkozti falakon
kialakitani.

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tobb, mint 100 Pa. A cs6vezetékeknek a specifikus hasznalatot és a
100° C folotti hdmérsékletet lehetéveé tevé tanusitvannyal kell rendelkezniuk. Az alkalmazott kémény végelem feleljen meg az EN
14471 kdvetelményeinek.

C43, C83 Az alkalmazott kémény vagy flstcsé legyen alkalmas a hasznalathoz.

A A kivezet6 csovezeték kazan felé valé minimalis lejtésének 5 cm-nek kell lennie a hosszisag minden méterére.

]°1 A jobb telepitéshez a gyarté altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

A A nagyobb miikodési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezeto fiistcsoveket e célra szolgalo
rogzitokengyelek segitségével megfeleléen rogzitsék a falhoz.

13.1 KOAXIALIS CSOVEZETEKEK
1% 177 R 1405 >

Ez a tipusu csbvezeték lehetévé teszi az égéstermék kive-
zetését, és az égeést taplalé levegd beszivasat ugy az épu-
leten kivil, mint a LAS tipusu flstcsdvekbe is. A 90°-0s
koaxialis kényok lehetdvé teszi, hogy a kazant a 360°-os el- A
forgatasi lehet6ségnek kdszonhetéen barmilyen iranyban a
kivezet6-beszivo csdvezetékekre lehessen koétni. Ezt a koa-
xialis csévezetékkel, vagy a 45°-0s kdnyokelemmel parositva
kiegészité konydkkeént is lehet alkalmazni.

Kilsé kivezetes esetén a kivezetd-beszivd csbvezeték le-
galabb 18 mm-re ki kell alljon a falbdl, hogy fel lehessen hel-
yezni és rogziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszi-
vargas elkerulése végett.

131 min

450

0222 90

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 1 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
+ Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-0s konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

> | NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
Il | VEGEN TEKINTHETG AT AD SECTIONSZAKASZBAN.

13.2 KULONALLO CSOVEZETEKEK P 110__ 120 __110

140,5 >

|

Ez a csOvezeték tipus lehetévé teszi az égéstermékek elve-
zetését az éplleten kiviilre, és flstcsatornakban egyarant. | —» /j —>
Az égést taplalo levegd beszivasa a leeresztés helyétdl eltéré | —»

helyen valdsithatd meg. Az osztdé tartozék egy kivezetés
csokkentd elembdl (80) (B) és egy levegd beszivo elembdl all A B
(A). A hasznalandé leveg6 beszivo csécsatlakozo tomitése és

csavarjai azok, melyeket korabban a dugordl levettek. 177 550
450

8022 90

A 90°-0s konybkelem lehetéveé teszi, hogy a kazant a kiilonb6zé
igényektdl figgéen barmilyen kivezet6-beszivo csévezetékre
lehessen koétni. Tovabba a csévezeték, vagy a 45°-o0s konyoke-
lem kiegészitéseként is lehet alkalmazni.

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
» Egy 45°-os konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csdkkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-0s kényok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.
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EGYES OSZTO KESZLET @ >
(ALTERNATIV TARTOZEK) 110, 120 110

— :( —» N
A fust kivezetd/beszivd csévezetékek kuldnleges telepité- > >

seihez a tartozékként adott egyes oszt6 tartozék hasznalhaté
(C). Ez a tartozék lehet6évé teszi, hogy a kivezetd és beszivo C
177

134

egységet barmilyen iranyba forditsa a 360°-os elforgatasi
lehet6ségnek készdnhetben. Ez a csévezeték tipus lehetévé ‘

teszi az egéstermék elvezetését ugy az épuleten kivilre, mint
egyedi fustcsOvekbe. Az égést taplalo levegb szivasat a kive-
zetés helyétdl eltérd helyen lehet megvaldsitani. Az osztd ké-
szlet a kazan tetején lévé kis toronyra (100/600) van rogzitve
és lehetdveé teszi az égést taplalo levegdnek illetve az égési
terméknek két kilonallé csovon (80 mm) keresztil torténd be-
szivasat/kivezetését. Tovabbi informaciokért olvassa el a tartozékot kisérd szerelési utasitasokat.

450

12790

5| NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
Il | VEGEN TEKINTHETO AT AD SECTIONSZAKASZBAN.

14. ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

A készulék elektromos biztonsaga csak akkor garantélt, ha azt a készllékekre vonatkozé hatélyos biztonsagi el6irasoknak
megfeleléen hatékony foldeld berendezéshez csatlakoztattak. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis + foldelés taphalozatra
kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A bekotést kétpolusi megszakitoval kell megvalositani, melynél az érintkez6k kozotti tavolsag legalabb 3 mm.

A tapvezeték cseréje esetén “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2, maximum 8 mm atmérdji harmonizalt kabelt kell hasznalni. A 2A-es
gyorsbiztositék a tapellatdé kapocslécen talalhaté (ellenérzés és/vagy csere céljabdl hiizza ki a fekete szin( biztositéktokot).
Forditsa lefelé a vezérl6dobozt és férjen az M1 és M2 az elektromos csatlakoztatasokhoz sziikséges kapocslécekhez, a védéfedél
eltavolitasaval.

A Az M1 kapocsléc és az M3 kapocsléc nagyfesziiltségliek. Miel6tt a csatlakoztatast elvégezné gy6z6djon meg arrél, hogy a
késziilék ne legyen elektromos aramellatas alatt.

M1 KAPOCSLEC (tartsa be azL -N)polaritést
(L) = Vonal (barna)

(N) = Nulla (vilagoskeék).

()= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezd.

M2 KAPOCSLEC

1. kapocs(hattérvilagitas) - 2.(féldelés) - 3(+12V): falra sze-
relt (kisfeszultségl) Kapcsoloétabla csatlakoztatas.

4 - 5. kapcsok (k6zos): Kilsé Szonda csatlakoztatas (tar-
tozékkeént kerll leszallitasra).

6 - 5. kapcsok (k6zos): 2° Segédszonda (szolar, kaszkad,
zénas, stb. berendezés szondak).

7 - 5. kapcsok (k6zos): 1° Segédszonda (szolar, kaszkad,
zénas, stb. berendezés szondak).

8. kapocs: nem hasznalt.

9-10. kapcsok: hasznalati melegviz vizmelegité szonda csat-
lakoztatas csak flitési kazan modelleknél.

CG_2230

M3 KAPOCSLEC (csak fiitési kazanokhoz)
1...5 kapcsok: nem hasznalt.

6 - 7 kapcsok: tébbfunkcids relé csatlakoztatasa (példaul 14.3 fejezet - zénas berendezés).

141 SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS
A szobatermosztat kazanhoz csatlakoztatasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;

férjen az M1kapocsléchez;

tavolitsa el az 1-2 érintkez6k végénél 1évd hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;

helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djon meg arrél, hogy a szobatermosztat megfeleléen mikddik-e.
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fali kapcsolétabla keriil felszerelésre (14.2. fejezet).

14.2 A KAPCSOLOTABLA FALRA SZERELESE

A kazanfalra szerelt kapcsol6tablaval térténd mikodéséhez be kell szerezni a B tartozékot, mely a B1 alapzattal keril leszal-
litasra, és amelyet az abra szerint kell a kazanon elhelyezni. Lasd a B készlettel egyutt adott utasitasokat is a megfeleld szere-

léshez és hasznalathoz. Az eljaras az alabbi:
Szilintesse meg a kazan elektromos aramellatasat.

A B egységet helyezze a kazan elblapjara.

Helyezze aram ala a kazant és gy6z48djén meg arrél, hogy a kapcsolétabla bekapcsol-e.

a vezetéknek a csatlakoztatasa nem sziikséges a fali kapcsolétabla miikodéséhez.

1 A hidat akkor kell visszahelyezni a kazan M1 kapocslécének 1-2. kapcsaira ha a szobatermosztatot nem hasznalja, vagy ha

A kazan M2 kapocslécébdl érkez6é harom vezetéket illessze a falon elhelyezend® B1 alapzat nyilasaba.
Csatlakoztassa az M2 kazan kapocsléc 1-2-3 kapcsait a B1 alapzat kapocslécének (1)-(2)-(3) kapcsaihoz.
Rogzitse a B1 alapzatot a falhoz a mellékelt tiplik és csavarok segitségével.

Helyezze az A vezérl6panelt a falra rogzitett alapzatra, Ggyelve arra, hogy ne gyakoroljon ra tul nagy nyomast.

f Az (1) vezeték, mely a kazan M2 kapocslécébdl all ki, a kijelz6 hatterének elektromos energiaellatasat (12 V) szolgalja. Ennek

KAPCSOLOTABLA FALRA CSATLAKOZTATASANAK MAGYARAZATA

A | Kapcsolotabla B | Ledes interfész tartozék

B1

Alapzat fali kapcsolétablahoz

(1) | Akijelz8 +12V hattérvilagitasa (2) | Féldelési csatlakozo

@)

+12V Jel / Tapellatas

CG_2167

valdsa).

14.2.1 PARAMETER BEALLITAS

]°1 A fali kapcsolotablat a megfelel6 miikodéshez konfiguralni kell (kérnyezeti szonda és modulalé odairanyt hémérséklet akti-

]‘i AJANLATOS EZEN KEZIKONYV VEGEN LEVO TABLAZATBA MINDEN MODOSITOTT PARAMETERT BEJEGYEZNI.

AZ ABRA MENU MAGYARAZATA

1 | Védfelhasznald 3 | Tervezd

2 | Beiizemelés 4 | OEM SeET @@

A kazan karty és/vagy kapcsolétabla programozasat lehetévé
tevé négy menibe lepési eljaras az alabbi:

+ afé menlbdl “7C.
« “7=ws - A és C (tartsa benyomva kb. 6 masodpercre)
B<1="1-2-3-4 menl (lasd az oldalt Iévé abrat és a mag-

©

yarazatot).

v
«  77=C ismétlddéen a menlnkénti visszalépéshez egészen ‘ ‘ i ﬁ
atémend eléréséig.

Amikor a vezérlépanel a falra van szerelve aktivalni kell a bel-

téri szondat és az odairanyu hémérséklet modulaciét, a
kdvetkezb eljaras szerint:

A) BELTERI SZONDA

Lépjen be a 2mentbe.

(OB <izKezel6egység ~ OB a jovahagyashoz.
(OB <1= 40 programsor (Alkalmazas mint) “79B .

(OB (0ra jarasaval ellentétes iranyba) <i= Beltéri egység 1 ~ ;OB a jovahagyashoz (a beltéri szonda ekkor aktiv).

15

7108037.01 (1-11/11)




B) ODAIRANYU HOMERSEKLET SZABALYOZASA
A modulalé odairanyd hémérséklet beallitasahoz ki kell iktatni a 742 (HC1) paramétert. Az eljaras az alabbi:

* Lépjen be a 2menibe.
« (OB <= Fiitési koér1 “79OB ajovahagyashoz(OB <= 742 (Szobaterm. elérem. hém. alapjel) ;DB jovahagyashoz.
+ (OB (az ora jarasaval ellentétes iranyba) <iz “---" majd ~ ;OB a jovahagyashoz.

ﬁ Ha a fémeniib6l a B gomb elforditasadval a kijelz6 a kazan odairanyu hémérsékletét tiinteti fel a kornyezeti hémérséklet hel-

yett, ez azt jelenti, hogy a 742 paramétert nem jol allitottak be.

gezze el az alabbi eljarast a kazan kartya Uj konfiguraciora torténé frissitése céljabal:

* Lépjen a fejezet elején ismertetett 2. mentbe.
+ (OB <izKonfiguracié “59B (OB <126200 programsor, majd ~;9B.
« (OB <izlgen majd “79B a megerdsitéshez.

HOMERSEKLET SZABALYOZASA MAGAS HOMERSEKLETU FUTESI RENDSZERNEL
A gyakori be- és kikapcsolas elkerllése érdekében javasoljuk, hogy ndvelje a kazan flitési minimalis hdmérsékletének alapbeal-
litasat a B pontban leirt eljarasnak megfeleléen modositva a 740 paramétert, legalabb 45°C értékre.

HOMERSEKLET SZABALYOZASAALACSONY HOMERSEKLETU FUTESI RENDSZERNEL
Alacsony hémérsékletl flitési rendszernél (mint példaul a padléfiités) javasoljuk, hogy csékkentse a kazan fltési maximalis
hémérseklet alapbeallitasat, a 741 (B pont) paramétert legfeljebb 45°C értékre beallitva.

14.3 ZONAS RENDSZERRE CSATLAKOZTATAS

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK LEIRASA (lasd az A sémat az ,F SECTION” a kézikényv végén).

Z | Zéna (1..n) EV | Zoéna magnesszelep
R | Relé RT Szobatermosztat

Akazan tébb zonas flitési rendszert is tud kezelni. A (falra szerelt) kapcsolotabla egy zona vezérléséhez hasznalhatd, mig normal
szobatermosztatok hasznalhaték a fennmaradd zonak vezérléséhez.

RENDSZER CSATLAKOZTATAS

» Csatlakoztassa az 1. zona szelepét/szivattyujat az M3 kapocsléc 6-7 kapcsaihoz a 14. fejezetben ismertetetteknek megfelelen.
» Csatlakoztassa a tobbi zona szobatermosztatjanak érintkezéjét az M1 kapocsléc 1-2 kapcsaihoz.

PARAMETER KONFIGURACIO

A kapcsolotablat mint 1. kérnyezeti egység allitsa be. Ezzel a konfiguracioval a kapcsolotabla az 1. fitési zonat és a hasznalati
melegviz funkciokat vezérli.

Lépjen a 2. menlbe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen

(OB <1=Kezelb egység ~ 9B (OB 42 programsor ~ ;9B a megerdsitéshez.

(OB (az ora jarasaval ellentétes iranyba) Fiitési kér 1 9B a megerdsitéshez.

“73C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez, majd (OB <{= Konfiguracio 5OB.
(©OBS5715 programsor (Fitési kor 2) (OB Be-re (a masodik zona kér most aktivalasra kertilt).
(OB <i= 5977 programsor (Funkcié bemenet H5), majd ~ DB a megerésitéshez.

(OB <(=Helyiségtermosztat CR2 ~OB (a masodik zéna termosztat most aktivalasra kerilt).

> | EGY KEVERT ZONAS RENDSZER KEZELESE EGY TARTOZEKKENT SZALLITOTT KULSO MODULON KERESZTUL
Il | VALOSITHATO MEG. AZ M3 KAPOCSLEC 6-7 KAPCSAINAK HASZNALATA AKKOR LEHETSEGES, HA MAS KONFI-
GURACIOKHOZ NEM ALKALMAZTAK OKET.

14.4 EGY SZOLAR BERENDEZESHEZ CSATLAKOZTATAS (X#)
(1.12-1.18 - 1.24 - 1.32 modellekhez)
A kazan alkalmas szolar berendezéshez csatlakoztatasra is.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK LEIRASA (lasd a B séméat az ,F SECTION” a kézikdnyv végén).

1 Vizmelegité szonda szolar
berendezéshez

2 Szolar kollektor szonda 4 Kazan vizmelegitd szonda

3 Szolar berendezés szivattyu

A berendezést az alabbi médon csatlakoztassa:

A szolar berendezés vizmelegité szondat (1) a kazan M2 kapocslécének 7-5 kapcsaihoz.
A szondat (2) a kazan M2 kapocslécének 6-5 kapcsaihoz;
A kazan vizmelegité szondat (4) a kazan M2 kapocslécének 9-10 kapcsaihoz a 14.5.2 fejezetben leirtak szerint.

Csatlakoztassa a szolar berendezés szivattyujat a kazan M3 kapocslécének 6-7 kapcsaira (lasd az elektromos sémat a B
SECTION, a kézikdnyv végeén).

ﬁ A paraméterek konfiguréldsa el6tt csatlakoztatni kell a SZOLAR berendezés miikédéséhez elbirdnyzott szondakat és tar-
tozékokat.
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PARAMETER KONFIGURACIO

Lépjen a 2 menlbe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen (l4sd a magyarazatot).

(OB <1=Konfiguracié majd ~ DB a megerdsitéshez.

(OB <i1=5890 programsor (Relé QX1) “79B.

(OB (az ora jarasaval ellentétes iranyba) <{=Kollektor szivattyi Q5 majd ~ 7D B a megerdsitéshez (az dbra 3. szivattylja

ezt kovetéen konfiguralasra kerdilt).

. (@B <125931 programsor (Erzékel6 bemenet B)gzg 779B (OB <i= HMV érzékels B31 majd ~ 9B a megerdsitéshez (az

abra 1. szond3ja ezt kdvetéen konfiguralasra kerdlt).

. $©B' <125932 programsor (Erzékel6 bemenet BX3) B (OB <i: Kollektor érzékelé B6 majd ~ ;OB a megerdsitéshez
az abra 2. szondaja ezt kdvetben konfiguralasra kerult).

ﬁ Amikor a kijelz6n a 3 jelzés keriil feltiintetésre azt jelenti, hogy a szoldr berendezés miikGdik és a vizmelegité melegszik.

Ha a szondak konfiguracioja befejezddott, akkor Iépjen be a Napkollektor meniibe a kollektor tulmelegedése elleni védelem
(3850 paraméter, alapértelmezett 120° C) és a szivattyu bekapcsolasi (3810 paraméter, alapértelmezett +8° C) és kikapcsolasi
differencialjanak (3811 paraméter, alapértelmezett +4° C) beallitasa céljabdl.

* Lépjen a 2. menlbe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.
« (QOB<i=Szolar ;9B (O B és valasszon a 3810, 3811, 3850 paraméterek kozil majd: “7OB a valasztas megerdsitéséhez,
(OB a mddositashoz €s ~ ;OB a megerdsitéshez.

VAKUUMPANELEK TELEPITESE

Vakuumpanelek hasznalatakor ajanlatos az alabbi paramétereket konfiguralni (az eljaras megfelel a fentiekben ismertetetteknek):

+ Lépjen be a 3. menibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfelelen.
» 3830 ( “---" = NEM AKTIV) allitson be 30 percet (szolar-szivattyu bekapcsolasi id6koz).
» 3831 allitson be 30 masodpercet (a minimalis id6, melyre a szolar-szivattyu bekapcsolva marad).

14.5 A KESZLET RESZET NEM KEPEZO TARTOZEKOK

14.5.1 A KULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozékként kaphato kiilsé szonda az oldalt lathatd abran SIEMENS
illusztraltak szerint csatlakoztathatdé a kazanhoz. Az alédb-
bi eljarasban beallithatd egy teremhémérséklet rahatas
elnevezésl paraméter, mellyel a kérnyezeti hémeérséklet kilsd
hémérséklethez képesti fontossaga hatarozhaté meg, és for-
ditva (a gyari érték 50%-50%).

Példa: ha a kérnyezeti hatas értéket 60%-ra allitia, ebbdl
kovetkezben a Kiils6 Szonda hatasa 40% lesz (minél nag-
yobb a kérnyezeti hatas értéke, aranyosan annal kisebb lesz a
Klilsé Szonda hatasanak értéke, és forditva)

A kornyezeti hatas beallitasi eljarasa az alabbi: cG_2172

« 7€ majd ~7=cst - A és C (kb. 6 masodperc) <= Vég-
’r‘e17haszna 6 —\I<7Iuko ésbe helyezés - Tervezo - OEM.

(OB <= “Miikédésbe helyezés” “ OB a megerdsitéshez.

(OB <1= “Fiitési kor 17 ~ ;9B a megerdsitéshez.

(OB <1=750 programsor (teremhSémérséklet rahatas) ~ 9B a megerdsitéshez.

(OB és valassza ki a paraméterhez tarsitandd % értéket, mely meghatarozza, hogy a kérnyezet mennyire befolyasolja a

rendszert, majd ~ 9B a megerésitéshez.

+ 77C az el6z6 menlihdz torténd visszalépéshez.

A Kt KLIMAGORBE BEALLITASA

A Kt klimagorbe beallitdsahoz Iépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen, és az alabbi médon jarjon
el:

« (OB <1 720 (Fitési gérbe meredekség) ~7OB a megerdsitéshez
+ (OB <1= (0,10 és 4 kozott) ~7OB a megerdsitéshez.

A rendelkezésre allok kozil valasztva allitsa be a klimagorbét, lasd a kézkdnyv végén az E SECTION szakaszban 1évé gorbék
grafikont (az elére beallitott gérbe a 1,5).

Kt GORBEK GRAFIKON MAGYARAZAT - E SECTION
L

Odairanyd hémérséklet | ICfP | Kiils6 hémérséklet
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14.5.2 KULSO ViZMELEGITO CSATLAKOZTATASA
(1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32 modellekhez)

A1.12-1.18-1.24 és 1.32 modell(i csak ftési kazanok kils6 vizmelegitéhoz torténd csatlakoztatasra alkalmasak, mivel eredetileg
rendelkeznek motorizalt haromjarat szeleppel. Csatlakoztassa hidraulikusan a vizmelegitét. Csatlakoztassa a tartozékként adott
hasznalati melegviz els6bbségi NTC szondat az M2kapocsléc 9-10 kapcsaihoz. Az NTC szonda érzékeld elemét a vizmelegitén
e célra kialakitott aknaba kell bevezetni. A hasznalati melegviz hémérsékletének szabalyozasahoz lasd a 3. fejezetet.

A VIZMELEGITO CSATLAKOZASAINAK LEIRASA (lasd a C sémat a ,G SECTION” a kézikdnyv végén).

A Fatési Egység E Fitési viz visszairany / Vizmelegité Egység
B Motorizalt 3 jaratu szelep F Vizmelegité Egység

C Fitési viz odairany G Hasznalati melegviz elsébbségi szonda

D Vizmelegitd viz odairany

o A légidbetegség mentes funkci6 NEM AKTIV. Az aktivdldsdhoz az 1640 paraméter bedllitésa sziikséges, az alabbiakban
I ismertetetteknek megfeleléen.

ALEGIOBETEGSEG MENTES funkcié aktivalasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

* Lépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen
+ (OB<izHasznalati melegviz. ;9B (OB<121640 programsor majd ~ 9B a megerdsitéshez.
+ (OB<i:ldészakosan vagy Rogzitett nap majd jeldlje ki a két mentpont egyikét és “7OB a megerdsitéshez.

Az Idészakosan mentipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalodik. A nap és az éra beallitasahoz
szikséges eljaras a fentieknek megfeleld: allitsa be az 1641 paramétert, hogy meghatarozza hany naponta (1 és 7 kozott) kell a
funkcionak miikodésbe lépnie és az 1644 paramétert a funkcio kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.

A Régzitett nap meniipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalédik. Allitsa be az 1642 paramétert,
hogy meghatarozza a hét azon napjat (hétf6tél vasarnapig) amelyen a funkcionak miikddésbe kell Iépnie, és az 1644 paramétert
a funkcid kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.

15. KULONLEGES FUNKCIOK

A rendelkezésre all6 funkcidok az alabbiak:

. Kéii__\égkzérlés(301) - Opciok: 25 - 90 (° C) A funkcid aktivalasaval a kazan flitéskor a beallitott setpoint hémérsékleti értéken
mUkodik.

+ Kéménysepré (303) - Opciok: Telies terhelés (kazan maximalis hételjesitmény), Részleges terhelés (csdkkentett
hételjesitmeny), Fités teljes terheléssel (flitési maximalis hételjesitmény).

» Szabalyozo stoF funkcié (304) - Oﬁgiék: 100%-tol ﬂ(m.axi_mélis hételjesitmény) 0%-ig (csokkentett hételjesitmény). A funkciot
a gazszelep bedllitasi miveleteinek kdnnyitéséhez aktivalja.

. Il.égtt,elefnit?'(si funkcio (312) - Opcidk: Be (funkcio aktivalas) - Ki (kilépés a funkciobdl). Lasd a 15.1. fejezetet ,Rendszer gazta-
anitasi funkcid”.

Ezen funkciok aktivalasahoz sziikséges eljaras az alabbi:

« A fémenlbdl ~“7=rsT > A és C (tartsa benyomva kb. 6
masodpercig) <1= a FUNKCIOK nevei (lasd az oldalt 1év6
abrat: 301 - 303 - 304 - 312)

. $©B ~a FUNKCIO kivalasztasahoz B a kivalasztott
unkcid AKTIVALASAHOZ, majd “79B  <j= FUNKCIO
meni (OB <= a médositéshoz,;_lésd alenti példat).Példa:
forditsa el a B gombot a BEALLITAS funkcié aktivalasahoz
(304programsor), nyom{a be a B gombot, a funkcié ekkor
aktiv és 100%-ra van el6re bedllitva (a kazan a maximalis
hc’ite/jesitményi? ér el). Nyomja be a gombot és forditsa el
a kivant szazaléku teljesitmény szint beallitasahoz (0% a
csbkkentett hételjesitménynek felel meg).

ﬁ A funkcié manualis megszakitasahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkci6 ki van iktatva, a kijezé a “Ki”
kiirast jeleniti meg.

15.1 LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkcio lehetévé teszi a flitési korben 1évé levegd eltavolitasanak kénnyitését a kazan telepitésekor, vagy a primer kor
vizének leeresztésével jard karbantartast kovetéen. Az elektronikus kartya 10 perces id6tartamra egy szivattyd be-/kikapcsolasi
ciklust aktival. A funkcié automatikusan leall a ciklus végén.

ﬁ A funkcié manuadlis megszakitasahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcié ki van iktatva, a kijez6 a “Ki”
kiirast jeleniti meg.
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16. GAZSZELEP

Pi Gaz tdpnyomas csatlakozé

Pout | Gaznyomas az égéfejnél

17. EGESI PARAMETEREK

Az égési hatasfok és az égéstermékek tisztasaganak méréséhez a kazan kettd, erre a célra szolgald
csatlakozoval rendelkezik. Az egyik ilyen csatlakozé a flistgaz kivezet6 kdrre van csatlakozatva(A)
, melyen keresztll mérheté az egéstermékek tisztasaga és az égési hatasfok. A masik, az égest
taplalo levegé beszivé halézatra van csatlakoztatva (B) melyben ellenérizheté az égéstermékek
esetleges Ujrakeringése koaxialis csévezetékek esetén. A flistgaz korre csatlakoztatott csatlakozo-

ban a kovetkez6 paraméterek mérheték:

» az égéstermékek hémérséklete;
* az oxigén koncentracidja (0,) vagy a szén-dioxid (coz); koncentracidja;

* aszénmonoxid (CO) koncentracio.(CO).

CG_2159

CG_2173

Az égést taplald levegd hémérsékletét a levegd beszivo korre csatlakoztatott nyilason (B) keresztul kell mérni ugy, hogy a

mérészondat kb. 8 cm-re vezeti be (C).

o

17.1 EGES ELLENORZESE (CO,)

A kazan megfelelé mikodésének céljabdl az égéstermékek CO_-O
Il kell lennie. Amennyiben a CO,-O, mennyisége a megadott értékfel kildnbozik, ellendrizze az elektrodak épségét és tavolsagat

(20.2 fejezet). Amennyiben az elektrodak cseréje szikséges, azokat megfeleléen kell elhelyezni.

A ,,Kéménysepro” funkci6 aktivalasat lasd a 15. fejezetetben.

CO,% - G20 CO2 % - G25.1 0,%
Névleges érték 9,0 10,3 4.8
Megengedett érték 8,3-9,7 9,5-11,1 6,1-3,6

> B

Az égéstermékek mérését egy megfeleléen kalibralt mérémiiszerrel kell végezni.

tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon be-

Normal miikodés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban rovid ideig akar 1000 ppm-
et is meghaladé CO, érték is mérhet6.

19

7108037.01 (1-11/11)



18. SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK

A kazant a vonatkozo eurdpai normativak eldirasainak megfeleléen gyartotték, és az alabbi egységekkel rendelkezik:
» Biztonsagi termosztat

Ez az egység, amelynek érzékeldje a flités odairanyu kérén van, megszakitja az égéfej gazellatasat, ha a primer kérben lévé viz
tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos miikddésen kivil helyezni.
» Fiist NTC szonda

Ez az egység a viz fist hécserélén van elhelyezve. Az elektronikus kartya leallitja az egéfej gazellatasat tul magas hémérseéklet
esetén.

A A normal miikédési kérilmények visszaallitdsa akkor lehetséges, ha a hémérséklet < 90°C ala csdkken.
® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivul helyezni.

* lonizacios langor érzékel6

Az érzékel6 elektréda garantalja a biztonsagot ha nincs gaz, vagy ha a f6égé begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
leblokkol.

» Vizpresszosztat

Ez az egység csak akkor teszi lehetévé a f6€g6 begyulladasat, ha a berendezés nyomasa meghaladja a 0,5 bar-t.
» Szivattyu utomiikodés

Az elektronikusan vezérelt szivattyu utémikddése 3 percig tart és flitési mdédozatban a szobatermosztat kozbelépésére, az égbfej
kialvasa utan kerdl aktivalasra.

» Fagyvédo egység

A kazan elektronikus vezérlése egy ,fagyvédd” funkcidval rendelkezik flitési médozatban, amely 5 °C-nal alacsonyabb odairanyu
hémérséklet esetén az égbfejet addig mikodteti, amig az odairanyu hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot. Ez a funkcio akkor él, ha
a kazan aram alatt van, ha van gaz, és a berendezés nyomasa el8iras szerinti.

» Szivattyu leallasgatlo

Ha 24 ¢ran keresztlll egyfolytdban nincs héigény a fiitési és/vagy a halézati melegviz kérben, a szivattyl automatikusan
mikddésbe Iép 10 masodpercre.

* Haromutas szelep leallasgatlo

Ha 24 6ran keresztil egyfolytaban nincs héigény a fiitési kdrben, a haromutas szelep egy teljes atallitast végez.
» Hidraulikus biztonsagi szelep (fiitési kor)

Ez a 3 bar-ra beallitott egység a flitési kort szolgalja. Javasoljuk a biztonsagi szelep szifonos elvezetéhoz térténd csatlakozta-
tasat. Tilos a biztonsagi szelepet a flitési kor lelritési eszkozeként hasznalni.

» Fiitési szivattyu el6keringése

Ftési mikodés igénye esetén a készilék a szivattyu el6keringetéseét eszkdzolheti az égéfej begyujtasa elétt. Ezen elékeringés
idétartama a miikodési hémérséklettdl és a beszerelési koriilményektdl fliggéen néhany masodperctdl, néhany perces idétartamig
terjedhet.

19. ViZKAPACITAS/ViZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

A hasznalt szivattyl nagy prevalenciaju modulalé tipusu (az ,E SECTION” abrajan lathaté a modulacios tartomany a minimalistdl
a maximalis értékig) és barmilyen egy, vagy két csovl futérendszer tipuson torténé hasznalatra alkalmas. A szivattyuba épitett
automatikus légtelenitd szelep biztositja a rendszer gyors légtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - ,E SECTION”

Q KAPACITAS

H PREVALENCIA
MIN | Minimalis modulaciés sebesség
MAX | Maximalis modulacids sebesség
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20. EVES KARBANTARTAS

Ha a kazan miikodésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehiilését.

Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrél, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a karban-
tartasi miiveleteket, amennyiben médositotta a kazan miikodési paramétereit, allitsa vissza azokat.

> D> P>

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazan optimalis hatékonysaganak biztositasahoz évente az alabbi ellendrzé miveleteket kell elvégezni:

A gazkdr, valamint az égési kor kilsejének és tdmitései szigeteltségének ellenbrzése;

A gyujté és langdr elektrodak allapotanak, illetve megfeleld elhelyezkedésének ellenérzése;

Az égdfej allapotanak, és megfelel6 rogzitésének ellendrzése;

Az égéskamraban lévé esetleges szennyezddések ellendrzése. A tisztitashoz hasznaljon porszivot;
A gazszelep megfeleld beallitasanak ellendrzése;

A fitérendszer nyomasanak ellendrzése;

A tagulasi tartaly nyomasanak ellenérzése;

A ventilator megfeleld mikddésének ellenérzése;

A kivezet6 és a beszivo csévezetékek ellenbrzése a célbdl, hogy nincsenek-e elzarddva;

A szifonban lévé esetleges szennyezddések ellenbrzése (kondenzacios kazanoknal);

Az esetleges magnézium andd épségének ellendrzése a vizmelegitével rendelkez6 kazanoknal.

20.1 HIDRAULIKUS EGYSEG

Egyes helyeken, ahol a a viz keménysége nagyobb, mint 20° F (1° F = 10 mg kalcium-karbonat/liter viz), egy polifoszfat adagolo
vagy egy, a hatalyos szabvanyoknak megfelelé ezzel egyenértékii rendszer beszerelését javasoljuk.

A HIDRAULIKUS ALKATRESZEK JELMAGYARAZATA - G SECTION

A A hasznalati melegviz hécserél6 rogzité csavarja
B Hasznalati melegviz elsébbség érzékel6 szlrbvel

Kazan / rendszer leereszt6 csap

c (C-1 & C-2: C csaphoz férés - kazéan alsé része)

D Kazan / rendszer feltolté csap

E Hasznalati melegviz NTC hémérséklet szonda
F Ftési kor viznyomas érzékel6

20.1.1 A HIDEG Viz SZURO TISZTITASA
A kazan rendelkezik egy hideg viz szirével a hidraulikus egységen (B). A tisztitdsahoz az alabbiak szerint jarjon el:

+ Uritse le a hasznalati melegviz kérban 1évé vizet.

» Csavarozza ki a hasznalati melegviz elsébbség érzékeld egységen lévd csavaranyat
» Tavolitsa el a helyérdl az érzékel6t a hozza tartozo szlrével.

» Tavolitsa el az esetleges szennyezédést.

A A hidraulikus egység “OR” gyiliriiinek cseréje esetén kenéanyagként ne hasznaljon olajakat vagy zsirokat, hanem kizarélag
Molykote 111-et.

20.2 AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190
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21. MUSZAKI JELLEMZOK

kazan modell: LUNA PLATINUM GA 112 | 118 | 1.24 1.32 24 33
Kat. I2n

Gaztipus - G20

Hasznalati melegviz el6allitasara fordithatdé névleges hételjesitmény kW - - - - 247 34
Fatésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 12,4 17,4 24,7 33 20,6 28,9
Csokkentett hételjesitmény kW 21 21 2,5 3,3 2,5 3,4
Hasznalati melegviz el6allitasara fordithatd névleges hételjesitmény kW - - - - 24 33
Névleges hételjesitmény  80/60°C rendszerben kW 12 16,9 24 32 20 28
Névleges hételjesitmény  50/30°C rendszerben kW 13,1 18,4 26,1 34,8 21,7 30,5
Csokkentett hételjesitmény 80/60 °C rendszerben kW 2 2 2,4 3,2 2,4 3,3
Csokkentett hételjesitmény 50/30°C rendszerben kW 2,2 2,2 2,7 3,5 2,7 3,6
Névleges hatasfok 80/60 °C rendszerban % 97,7 97,6 97,6 97,6 97,7 97,6
Névleges hatasfok 50/30°C rendszerban % 105,7 | 105,8 | 105,5 | 105,5 105,4 105,4
Hatasfok 30% Pn % 108 108 107,6 | 107,6 107,6 107,7
Fatési kor legnagyobb megengedett nyomasa bar 3

A flitési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5

Atagulési tartaly viztérfogata I 8 | 8 | 8 | 10 | 8 | 10
Tagulasi tartaly legkisebb nyomasa bar 0,8

A hasznalati melegviz kor legnagyobb megengedett viznyomasa bar - - - - 8 8
,:yr;ﬁzgjlati melegviz kér megengedett legkisebb aramlas kozbeni bar ) ) ) ) 0.15 0.15
A legalacsonyab elérheté HMV térfogataram I/min - - - - 2 2
Hasznalati melegviz el6allitas AT=25 °C esetén I/min - - - - 13,8 18,9
Hasznalati melegviz el6allitas AT=35 °C esetén I/min - - - - 9,8 13,5
Specifikus kapacitdas “D” (EN 625) I/min - - - - 10,9 15,3
A flitési kbr hémérséklet tartomanya °C 25+80

A hasznalati melegviz kér hémérséklet tartomanya °C 35+60

Kivezet6csd tipusok - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Koncentrikus kivezetécsévek atmérdi mm 60/100

Kulénallé kivezetécsévek atmérdi mm 80/80

Legnagyobb megengedett flstgaz tomegaram kg/s 0,006 | 0,008 | 0,012 | 0,016 0,012 0,016
Legkisebb megengedett flistgaz témegaram kg/s | 0,001 | 0,001 | 0,001 0,002 0,001 0,002
A flstgaz legnagyobb megengedett hdmérséklete °C 80

Nox 5 osztaly (EN 297 - EN 483) I?I% 254 | 29,5 | 24,7 | 31,1 | 20,1 | 34
2HS foldgaz tapnyomas mbar 20

3P propangaz tapnyomas mbar -

Elektromos tapfeszlltség Vv 230

Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50

Névleges elektromos teljesitmény W 95 110 120 130 120 145
Nett6 tdmeg kg 34,5 34,5 34,5 37,5 38,5 39,5
Méretek (magassag/szélesség/mélyseég) mm 763/450/345

Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D

Zajszint 1 méteren dB(A) <45

CE tanusitvany szama: 0085CM0140

FOGYASZTAS Qmax és Qmin

Qmax (G20) - 2H m®h 1,31 1,84 2,61 3,49 2,61 3,6
Qmin (G20) -2H m?/h 0,22 0,22 0,26 0,35 0,26 0,36
Qmax (G25.1) - 28 m?h 1,53 2,14 3,04 4,07 3,04 4,19
Qmin (G25.1) -2S m?/h 0,26 0,26 0,31 0,41 0,31 0,42
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Stimate Client,

Compania noastré considera ca noua centrala termicé achizitionata va raspunde tuturor cerintelor Dumneavoastra. Achizitionarea
unui produs BAXI asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o utilizare simpla si rationala.
Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

BAXI declara ca aceste modele de centrale centrale poarta marcajul c € si ndeplinesc cerintele urmatoarelor
directive:

- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi

Directiva 92/42/CEE privind cerintele de randament pentru cazane

Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica c €

Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasa tensiune

BAXI S.p.A., in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, Tsi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document in orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatii privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terte parti.

CUPRINS
SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR ...t b bbb e b e b e s e st et 25
AVERTIZARI DE SIGURANTA ...ttt 25
AVERTIZARI GENERALE..........coooiviinrinririnns ...26

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI...
1. PUNEREA IN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE ..

PANOUL DE CONTROL ... .27
11 SETARILE DE BAZA LA PANOUL DE CONTROL ....occcoovrrvrr. .27
2. ACCESAREAMENIULUI DE CONFIGURARE APARAMETRILOR ..ot 28
20 MENIUL INFORMATIP ... oo oo oo oo
22 MENIUL “ORA $I DATA” ..
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5. PROGRAMAREA ORARA
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5.2 ZILE SEPARATE ...

5.3  PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII ORARE (incélzire / ap& caldd menajera).. ...30
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8. UMPLEREA INSTALATIE ...t h e h e d e bbb bbb s

9. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ........oooiiiicctet et b st b s seh et

10.  OPRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIA LA INGHET

1. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA ... tttuiiuriutiteetesteeeeeeesessessesseese e esesse st ss s ss e st a8 et s s e ees s ee st essenienenseas
AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII .......cctuiuititticiees st see s sse st 8 et snsseae

12.  INSTALAREA CENTRALEI TERMICE ...

12.1  CONTINUTUL AMBALAJULUI........

13.  INSTALAREA CONDUCTELOR...

13.1  CONDUCTE COAXIALE.......

13.2 CONDUCTE SEPARATE ..........ccccceevnne

14, CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA ... ..ottt et sse st e es s 2s 158t

141 CONECTAREA TERMOSTATULUIAMBIENTAL ......cooiiitiiiti ettt

14.2 INSTALAREA PANOULUI DE CONTROL PE PERETE.....

14.3 CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MU TE ZONE...
14.4 CONECTAREA LA O INSTALATIE SOLARA (J)...

145 ACCESORII NEINCLUSE IN DOTAREA STANDARD...
15, FUNCTI SPECIALE ...
151 FUNCTIA DE DEZAERISIRE AINSTALATIEL ..ooooooosoeeeeceeoesoooooisssososssssssssssssseeeeeeee s
6. VANADE GAZ ....o.oooooooooooooooooosooooessssseeeseseeee s
17.  PARAMETRI DE ARDERE
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

>

= B> B > B

@

ATENTIE
Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol privi-
toare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, |asati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE INGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii extrem de reduse.

PERICOL DE INCENDIU
Materiale sau gaze potential inflamabile.

INFORMATII IMPORTANTE
Informatii care trebuie citite cu multa atentie, in vederea asigurarii unei exploatari corecte a centralei
termice.

INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate 1anga simbol.

SIMBOLURI REFERITOARE LA CONTROLUL DE LA DISTAN'[A (capitolul 1)

-
(@ Rotiti butonul B <§ g Afisare pe display

:}z@ Apésati butonul B 5@@6 Apésati simultan butoanele A si B

Apasati butonul A sau C j@@é Apasati simultan butoanele A si C

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

» Opriti centrala.

» Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
+ Stingeti eventualele flacari deschise si deschideti ferestrele.

* Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

» Opriti centrala.
+ Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.
» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MATERIALE INFLAMABILE
Nu folositi si/sau nu pastrati materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

iNTRE]’INEREA Si CURA'[AREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricarei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrica.

A
N

Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indeméana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatu-
lui de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala tre-
buie racordata la o instalatie de incalzire si la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea
sa. Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmétoarelor operatiuni:

» Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse in horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

 Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucat reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

+ Pe langa acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spalata cu grija dupa montarea aparatului si Tnainte de utilizare.

1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatatd corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventi, utilizdnd produse adecvate disponibile pe piata, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalatiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
intocmai instructiunile care le insotesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golitd si curatatd corespunzator de
murdarie si impuritati utilizdnd produsele adecvate disponibile pe piatd. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SEN-
TINEL X300 sau X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati intocmai
instructiunile care le Tnsotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incélzire cauzeaza probleme functionale centra-
lei (ex: supraincalzire si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

« Cadatele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
» Cainstalarea sa fie conforma cu reglementarile Tn vigoare.
+ Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

o Nerespectarea acestor avertismente atrage dupd sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistentad Tehnica
]1 autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepartati pelicula protectoare de pe centrala. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucéat ar putea deteriora suprafetele vopsite.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatiile cu calorifere se recomanda setarea unei tem-
peraturi maxime a apei din turul circuitului de incalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge confortul
termic dorit. In cazul instalatiei de incalzire prin pardoseala cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de proiectant. Se
recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii din tur in functie
de conditiile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai mare decat
cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad in plus determina o
crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luati in considerare de asemenea destinatia incaperii. De
exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folositi programarea pe
ore, iar pentru noapte setati o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai mare a temperaturii
nu mai este convenabila din punct de vedere al costurilor. Numai in cazul unor absente indelungate, de exemplu cand plecati in
vacantd, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia corecta a aerului. Pentru
aerisirea incaperilor, nu lasati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura doritd a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
nalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatii (ISO 9001),
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatatii si securitatii ocupationale
(OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.
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1. PUNEREA N FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:

» Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbena, de obicei pozitionat sub centrald);
= \Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 8);
« Alimentati centrala cu curent;

Panoul de control al centralei poate fi instalat pe perete, pentru reglarea temperaturii din incaperea care urmeaza sa fie incalzita.

A La prima pornire, pana la evacuarea completa a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzatorul sa nu se aprinda, iar
centrala, in consecinta, sa se blocheze. Pentru repornirea centralei, vezi capitolul 4.

PANOUL DE CONTROL

522 90

Legenda SIMBOLI

1&2 Bruciatore acceso A%@uu ﬁ%ﬂt@“l”l /

(Potenza %: 1<70% - 2>70%) q
0.0 ;::BEIEEI

Modo di funzionamento: temperatura ambiente di
comfort

Modo di funzionamento: temperatura ambiente
ridotta (solo se installato in ambiente )

| X

N

-—
.

Modo di funzionamento in riscaldamento : i
1=zona1 — 2=zona2 — 3=zona 3 @ @

-—
-
—

Modo di funzionamento: sanitario abilitato

Modo di funzionamento: AUTOMATICO

Modo di funzionamento: MANUALE @ @ @

Abbinamento impianto SOLARE

Temperatura ambiente (°C)

Temperatura esterna (°C) Presenza anomalia

Spento: riscaldamento e sanitario disabilitati

N ) - . . Anomalia che impedisce 'accensione del bruciatore
(e attiva solo la protezione antigelo di caldaia)

Funzione spazzacamino attiva Richiesto intervento Assistenza Tecnica

IS

Funzione programma vacanze attivo Pressione acqua caldaia/impianto bassa

Trasmissione dati
(solo se connesso il dispositivo WIRELESS) bar, PSI

o
m

c B ¥ CRD&QOF

<

Unita di misura impostate (SI/US)

1.1 SETARILE DE BAZA LA PANOUL DE CONTROL
PROCEDURA DE CONFIGURARE LA PRIMA PORNIRE

La prima pornire a centralei este necesara efectuarea urmatoarelor operatii (textul este in limba ENGLEZA, pani cand nu se va
cere setarea propriei limbi conform ilustratiilor A-B-C din figura de mai jos):

79B timp de 5 secunde;

* pe p?noul de control este afisata o valoare procentuala de la 1 la 100. Operatia de sincronizare a datelor necesita cateva
minute;

» setati limba, data si ora.

—> — >
4 Date Y Operator unit
Press OK Button min 5 s update ready
1%
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2. ACCESAREA MENIULUI DE CONFIGURARE A PARAMETRILOR

LEGENDA DISPLAY (vezi figura de alituri)
a Data: ziua, luna, anul

b Ziua saptamanii

c Presiune centrala / circuit de incalzire

d Ceasul: ora si minutele

Pentru a accesa lista meniurilor de configurare, procedati in felul urmator (vezi
capitolul “Semnificatia simbolurilor”):

“72C (OB pentru alegerea meniului dorit;” 9B pentru confirmare sau 723
pentru iesire fara salvare.

Lista meniurilor de configurare este urmatoarea:

Informatii (capitolul 2.1)

Ora si data (capitolul 2.2)

Unitatea de comanda (capitolul 2.3)
Programare orara incalz. (1,2 - capitolul 5)
Programare orara incalz. 3 (capitolul 5)
Programare orara apa menajera (capitolul 5.3)
Programare orara aux

Vacanta incalzire (1,2,3 - capitolul 4.2)
Circuitul de incalzire (1,2,3 - capitolul 4.1.1)
Circuitul de apa menajera

Incalzitorul instantaneu ACM (lipseste pentru acest tip de centrala)
Erori (capitolul 7)

Parametri de diagnosticare

2.1 MENIUL “INFORMATII”

ﬁ In prezenta unei anomalii de functionare, este afigat intai de toate codul anomaliei respective.

Pentru afisarea informatiilor referitoare la centrala, selectati optiunea “Informatii” urméand procedura din capitolul 2.
Temperatura centrala °C Temperatura din turul centralei
Temperatura externa °C Temperatura externa
Temperatura externa min. °C Valoarea minima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura externa max. °C Valoarea maxima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura ACM °C Temperatura ACM (valoare cititd de sonda circuitului de apa calda menajera al centralei)
Temperatura din colector °C Temperatura instantanee la sonda colectorului (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Starea circ. incalzire (1,2,3) (On/Off) Modul de functionare a circuitului de incalzire (circuite: 1,2,3)
Starea circuitului ACM in sarcind | Modul de functionare a circuitului ACM
Starea centralei (On/Off) Modul de functionare a centralei
Starea inst. solare - Arata daca iradierea solara este suficienta (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Tel. serviciu de asistenta nr. XXXXXXXXXX

2.2 MENIUL “ORA SI DATA”
Pentru setarea orei si datei urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

+ Accesati meniul “Ora si data” “79B <{= 1 (Ora/minutele) “;dB (ora clipeste)

+ (OB pentru a modificaora ~ DB pentru confirmare (minutele clipesc) (OB pentru modificare “7® B pentru confirmare.
. (;@EIT% pentru modificare 2 (Ziua/luna) si 3 (Anul) conform procedurii descrise mai sus.

+ 77 C pentru revenirea la meniul anterior.

2.3 SCHIMBAREA LIMBII(meniul “Unitatea de comanda”)

Pentru a alege limba urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

+ Accesati meniul “Unitatea de comanda” 9B pentru selectarea liniei de program 20 (Schimbarea limbii);
. (;@g pentru alegerea limbii dorite “7®B pentru salvare.
“7C pentru revenirea la meniul anterior.

2.4 REGLAREA TEMPERATURII

Reglarea temperaturii se efectueaza prin rotirea butonului B spre dreapta (O pentru marirea valorii sau spre stanga (O pentru
reducerea acesteia si ~ 9B pentru confirmare.

INCALZIRE
Se poate regla, pentru circuitul de incalzire:
» Temperatura apei din tur: daca panoul de control este instalat pe centrala.

» Temperatura incaperii: daca panoul de control este instalat pe perete.
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APA CALDA MENAJERA

Pentru a regla temperatura apei calde menajere, selectati “setpoint nominal apd menajera” conform instructiunilor din capitolul 3
si (OB pentru a seta valoarea dorita a temperaturii.

3. FUNCTII ASOCIATE BUTONULUI “EASY MENU” (meniu rapid ||||"=s)

pasati butonu si pentru a derula functiile indicate mai jos:
Apasati butonul A si (OB t derula functiile indicat ij

Standby/functionare

Funct. apa menajera fortata
Mod funct. Circ. Incalz. 1
Temp. confort. Circ. Incalz.1
Mod funct. Apa calda menajera
Setpoint nominal Apa Menajera

apoi “79B pentru a activa functia aleas3, (@B pentru a modifica valoarea si ~ /2B pentru confirmare.

Standby/functionare
La activarea acestei functii pe display apare simbolul Iy si se dezactiveaza functionarea centralei in modurile Apa calda menajera
si Incalzire (este activa functia de protectie la inghet). Pentru reactivarea centralei, repetati procedura descrisa mai sus.

Funct. Apa Menajera fortata
Aceasta functie permite activarea boilerului, daca este prezent, pana la atingerea temperaturii setate, indiferent de intervalul orar
programat.

Mod funct. Circ. incalz. 1
In acest meniu se poate alege modul de functionare a centralei, conform indicatiilor din capitolul 4.

Temp. confort. Circ. incilz.1
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii temperaturii confort.

Mod funct. Apa calda menajera
Acest meniu se selecteaza pentru activarea “On” sau dezactivarea “Off” functionarii in modul Apa calda menajera. Functia “Eco”
nu se utilizeaza pentru acest model de centrala.

Setpoint nominal Apa Menajera
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii maxime a temperaturii apei calde menajere.

ﬁ Cénd modul de functionare ACM este dezactivat, simbolul Wy dispare de pe display.

4. MODURI DE FUNCTIONARE
4.1 INCALZIRE

Tn regim de incalzire, centrala are 4 moduri de functionare: Confort - Redus - Automat - Oprit - Antiinghet Pentru a seta modul de
functionare dorit, procedati in felul urmator:
+ Din meniul principal “72A (OB <i= Mod funct. Circ. incalz. 1 “79B pentru confirmare.

. (‘OIB (sens antiorar) <{= Confort — Redus — Automat — Antiinghet 9B pentru confirmare sau ~77C pentru iesire fara
Salvare.

CAZUL 1 : Panoul de control este instalat pe centrala

Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura din turul centralei.

DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE

+ Confort: incalzirea este intotdeauna in functiune (simboluri afisate 3¢||11°d,);
+ Redus: incalzirea este dezactivata (simboluri afisate € |||I'd,);

+ Automat: incalzirea depinde de intervalul orar setat (simboluri afigate @Q))II°);
* Oprit - Antiinghet-: incalzirea este dezactivata.

CAZUL 2 :Panoul de controleste instalat pe perete
Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura ambianta din interiorul incaperii care urmeaza sa fie incalzita.

DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE
» Confort: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea confort, valoarea implicita este de 20°C (simboluri

xI'dy);

* Redus: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea redusa, valoarea implicita este de 16°C (simboluri

afisate CII'd); o e e el , . ot
+ Automat: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita depinde de intervalul orar setat (simboluri afisate Q|||I°);

+ Oprit - Antiinghet-: centrala porneste atunci cand temperatura din incapere scade sub 6°C.

o In timpul functionarii centralei in modul Automat, prin rotirea butonului B se poate efectua o reglare temporara a temperaturii.
i Modificarea ramane valabila pana la schimbarea ulterioara a intervalului orar.

Functia de protectie la inghet a centralei este intotdeauna activa; centrala porneste atunci cand temperatura apei din turul
de incalzire scade sub 5°C. Aceasta functie este operativa dacéa centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz.
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411 REGLAREA TEMPERATURII AMBIANTE DE INCALZIRE REDUSE
Pentru a seta temperatura ambiantad Redusa, procedati in felul urmator:

« 77C (OB <4z “Circuit de incalzire 1” ~;9B.

« (OB <i= linia de program 712 (Temperatura redusa), apoi ~ ;9B (valoarea temperaturii incepe sa clipeasca);
. QQEB pentru a modifica temperatura si “ 9B pentru confirmare.

+ 777 C pentru revenirea la meniul anterior.

Reglarea temperaturii confort din incapere poate fi efectuata cu ajutorul butonului A indicat in capitolul 3 sau prin modificarea
parametrului 710 conform indicatiilor de mai sus.

4.2 PROGRAM VACANTA

Aceasta functie ii permite utilizatorului se aleaga temperatura ambianta pe care o va seta pentru perioada in care va fi absent (de
exemplu, pentru perioada de vacantd). Se poate seta temperatura miniméa de protectie la inghet sau temperatura redusa (linia
de program 648). Linia de program 641 (Preselectare) are disponibile 8 niveluri de programare numite Perioada 1 (8 zile pentru
care se programeaza pornirea si oprirea). Cand functia este activa, pe display este afisat simbolul ggg.

Procedura de activare a functiei si de programare a intervalelor orare este urmatoarea:

« 772C (O <1 Vacanta incalzire 1

“7OB <= linia de program 641 (“Preselectare”) ~7DBPerioada 1(clipeste) (OB si alegeti-o pe cea dorita (de la 1 la 8), apoi

OB <= linia de program 642.

. (@?_ pentru a seta inceputul perioadei (642) ~79B (OB pentru a seta luna ~ ;9B si (OB pentru a seta ziua ;9B pentru
confirmare.

* Repetati aceeasi secventa de operatii pentru a seta linia de program 643 (sfarsitul perioadei; centrala va reincepe sa functioneze
in ziua urmatoare).

» Dupa ce ati terminat programarea inceputului si sfarsitului perioadei B <= linia de program 648 OB (OB pentru a seta
temperatura minima de functionare (antiinghet sau redusa) si ~ 9B pentru confirmare.

* Repetati acesti trei pasi pentru a seta alte perioade sau “7=C pentru revenirea la meniul anterior.

5. PROGRAMAREA ORARA

]°1 Inainte de a incepe programarea, activati modul de functionare Automat (capitolul 4).

Programarea orara pentru incalzire (Programare orara incalz.1) si pentru prepararea apei menajere (Programare orara apa
menajera) permite setarea functiondrii automate a centralei in anumite intervale orare ale zilei si in anumite zile ale saptamanii.
Exemplul din figura de mai jos se refera la intervalul orar al unei zile 1 (descris mai jos) unde a este perioada de functionare la
temperatura confort, iar b este perioada de functionare la temperaturd redusa (capitolul 4). Setarile functionarii centralei pot fi
facute pentru grupuri de zile sau pentru zile separate (toate zilele de Lu pana Du).

INTERVALE SAPTAMANALE PRESETATE

a@) b(¢)
(Linia de program 500 pentru incalzire si 560 pentru prepararea apei calde / /
menajere)

e Lu - Du (grupuri de zile)
« Lu- Vi (grupuri de zile) Cwr C]

Sa - Du (grupuri de zile) - e, o
Lu - Ma - Mi - Jo - Vi - Sa - Du (zile separate) @ _’ ' , _’ &

INTERVALE ORARE PRESETATE ALE ZILEI ’- ’-'.’-
(Linia de program 514 pentru incalzire si 574 pentru prepararea apei calde
menajere) 05. Marzo 2010 10:03

Venerdi

* 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (exemplul din figura de alaturi) 2.2 bar
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
+ 06:00-23:00

5.1 GRUPURI DE ZILE

Aceasta functie permite setarea unuia din cele 3 intervale saptamanale disponibile, fiecare avand trei intervale orare de pornire
si de oprire a centralei presetate, dar modificabile de catre utilizator; liniile de program 501...506. Intervalele sunt urmatoarele:

Lu - Du (valoare implicitd) / Lu-Vi / Sa - Du.

ﬁ Daca instalatia este impartita in mai multe zone si fiecare dintre acestea este controlata de un panou de control/unitate am-
bient proprie, programarea pentru fiecare zona se face de la dispozitivul respectiv.

5.2 ZILE SEPARATE

Toate fazele de pornire si oprire a centralei pot fi modificate de utilizator. Pentru fiecare zi selectata sunt disponibile 3 intervale
orare presetate, asa cum este indicat in tabelul de la sfarsitul acestui capitol.

5.3 PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII ORARE (incalzire / apa calda menajera)

Dupa ce ati efectuat programarea orara utilizand programele presetate, puteti oricum modifica perioadele celor trei intervale
orare; liniile de program 501...506 pentru incalzire si 561...566 pentru prepararea apei calde menajere, asa cum este indicat Tn
continuare.
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PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE INCALZIRE

« 77C (OB <i="Programare orara incalz. 1” B <= linia de program 500 (Preselectare zile).

« 77O B si campul grupurilor de zile (capitolul 4.1) Incepe s clipeasca (OB pentru a derula zilele (“Grupuri de zile” sau “Zile
Separate”) ~ 9B pentru confirmare.

(OB <i- linia de program 514 (Program Ipresetat?) 7O B si (OB pentru a selecta unul din cele 3 programe presetate ale
Prqf;ramérii orare "Grupuri de zile” (capitolul 5.1) sau (O B cu o pozitie in sens orar pentru a trece la programarea manuala:
iniile de program 501....506.

PROCEDURA DE MODIFICAREA PROGRAMARII PENTRU CIRCUITULDE APA CALDA MENAJERA

Procedura de activare a programarii orare pentru circuitul de apa calda menajera este aceeasi ca si pentru circuitul de incalzire.
Diferenta consta in numele meniului (Programare orara apa menajera) si in linile de program care urmeaza sa fie setate: 560
(Preselectare zile). Dezactivarea acestei functii se face conform indicatiilor din sectiunea “Resetarea programarii implicite”.

TABEL REZUMATIV
|  GRUPURIDEZILE |

LINIA DE PROGRAM 514 (incalzire) / 574 (apa calda menajera) |

Programe presetate

Interval saptamanal

Pornire 1 — Oprire 1

Pornire 2 — Oprire 2

Pornire 3 — Oprire 3

Lu - Du 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Lu-Vi 06:00 — 08:00 | 17:00 — 23:00
Sa -Du 06:00 — 23:00

ZILE SEPARATE LINIILE DE PROGRAM 501 502 503 504 505 506 (incalzire) / 561 562 563 564 565 566 (apa calda menajera)

Programe presetate

Interval zile

Pornire 1 — Oprire 1 Pornire 2 — Oprire 2

11:00 — 13:00

Pornire 3 — Oprire 3

Lu-Ma-Mi-Jo-Vi-Sa-Du 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00

ﬁ Pentru facilitarea programarii, programele existente pot fi copiate si pentru celelalte zile ale saptamanii. Procedura este
descrisa in continuare.

COPIEREA UNUI PROGRAM PENTRU O ALTA ZI
Dupa programarea intervalului orar referitor la 0 anumita zi, acesta poate fi copiat si pentru alte zile ale saptamanii (una sau mai
multe).

Parametrul din paranteze “( )" se refera la programarea orara pentru modul ACM.

* Din linia de program 514 (574) (daca a fost utilizat unul dintre cele 3 intervale orare presetate) sau din linia de program
501(561) (daca programarea s-a efectuat manual) rotiti butonul spre dreapta pana la linia de program 515 (575).

Pe display apare inscriptia Copiere?.

“7OB <= Copiere ziua saptamanii clipeste.

(OB pentru a derula zilele saptamanii, a alege zilele pentru care se va copia programarea si ~ 9B pentru confirmare.

Repetati operatiile descrise la punctul de mai sus daca doriti sa copiati acelasi program zilnic si pentru alte zile.

“73C pentru revenirea la meniul anterior.

RESTABILIREA PROGRAMARII IMPLICITE (EFECTUATE IN FABRICA)

Programarea saptamanala personalizata poate fi stearsa oricand prin activarea incalzirii in modul Confort (valoarea setata este
00-24 si este aceeasi pentru toate zilele saptamanii).

« 7C(OB<1=Programare orara incalz.1 ~ ;9B <= linia de program 500(Programare orara incalz. 1) sau 560 (Programare
orara apa menajera).

+ (OB cu o pozitie in sens antiorar, <= linia de program 516 (Valori presetate) pentru incalzire si linia de program 576 pentru
apa menajera.

« 779B (O cu o pozitie pané la inscriptia da “ 7B pentru confirmare.

» 777C pentru revenirea la meniul anterior.

° Dupa finalizarea procedurii veti observa ca bara de programare pe zile din meniul principal s-a schimbat. incélzirea este
i mereu activa pe durata a 24 de ore. Pentru a reprograma centrala, repetati procedura descrisa in capitolul 5.
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5.4 FUNCTIA DE BLOCARE A PANOULUI DE CONTROL

Pentru a se proteja programarea de interventia persoanelor neautorizate, este posibila blocarea tuturor functiilor asociate buto-
nului C.

Procedura de BLOCARE

+ 77 C (OB <izUnitate de comanda ~;® B apasati pentru confirmare.
« (© B <i= linia de program 27 (Blocare programare) ~ 7 B pentru confirmare.
+ (O B<i= On 7O B pentru a activa functia de blocare.

Procedura de DEBLOCARE
« 77C 7€ AsiB (se mentin apasate timp de circa 6 secunde) <= Programare Blocare temporar Off.

Aceasta faza de deblocare este temporara si dureaza 1 minut, dupa care blocarea se restabileste automat. Pentru deblocarea
permanenta a functiei, activati procedura de deblocare temporara, apoi (O B pe Off in linia de program 27 (Blocare programare)
si 779 B pentru confirmarea deblocérii.

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electrica prin intermediul intrerupatorului bipolar. Tn modul de
functionare “Oprit - Antiinghet” (ly centrala este oprita, dar circuitele electrice raméan sub tensiune si este activa functia antiinghet.

A
7. ANOMALII
A | Cod principal al anomaliei (vezi tabelul) , ’ '-,
B | Cod secundar al anomaliei ' ' ,-' e
5 — Ve Ve
C | Descriere a anomaliei S\ )} B
Errore
118: Press. acqua insuff. C
0.4 bar |

Anomaliile de functionare afigsate pe display sunt identificate prin simbolul . Pe display sunt afigate urmatoarele informatii:

* Un cod al anomaliei (A )

* Un cod secundar al anomaliei (B)

» O scurta descriere a anomaliei (C);

» Pe display pot sa apara urmatoarele simboluri: Semnificatia acestora este explicata in capitolul 7.1.

n prezenta unei anomalii, pentru afisarea meniului principal, ~72C. Simbolul ramane afisat pe display pentru a indica ca
oricum este prezenta o anomalie; dupa un minut displayul afiseaza din nou fereastra anomaliei, dupa cum este ilustrat in figura.

7.1 RESETAREA ANOMALIILOR

Resetarea anomaliei poate fi de tip AUTOMAT, MANUAL sau poate necesita interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA
AUTORIZAT. In particular:

RESETARE AUTOMATA

Daca pe display apare simbolul clipind llg, anomalia se reseteaza automat (anomalie temporara) de indata ce dispare cauza care
a generat-o.

Deseori anomaliile de acest gen sunt cauzate de temperaturile prea ridicate ale apei din turul si/sau returul centralei si se reseteaza
automat dupa ce temperatura scade sub valoarea critica. Daca aceeasi anomalie se repeta frecvent si/sau nu se reseteaza auto-
mat de centrald, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

RESETARE MANUALA
Pentru a reseta anomalia manual, cand apare codul anomaliei 79 B (O B <iz “Da” ~;O B pentru confirmare. Dupa cateva
secunde codul anomaliei dispare.

SOLICITAREA INTERVENTIEI SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT

Daca pe display sunt afisate simbolurile g si , se va contacta SERVICIUL DE ASISTEN]’A TEHNICA AUTORIZAT. Tnainte de
a telefona, se recomanda sa inscrieti codul/codurile anomaliei si textul respectiv.

A in cazul in care este afisat un cod de anomalie care lipseste in lista sau in cazul in care o anumitad anomalie apare frecvent,
contactati SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.
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TABEL ANOMALII

Descriere a anomaliei Descriere a anomaliei
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
10 Senzor sonda externa 125 | lipsei de circulatie a apei (control efectuat prin intermediul
unui senzor de temperatura)
20 Senzor NTC tur 128 | Lipsa flacara
28 Senzor NTC gaze arse 130 Intrare in funct,|ur_1_e a sondei NTC gaze arse din cauza
supratemperaturii
40 Senzor NTC retur 133 | Lipsa a aprinderii (Nr. 4 tentative)
50 Senzor NTC apa caldg menajera P ) 151 Anomalie interna la placa electronica a centralei
(pentru modelele folosite numai pentru incalzire cu boiler)
52 Senzvor ACM |nsta|a’£|e splara ! “ 152 | Eroare generald de parametrizare
(daca este conectata o instalatie solara)
73 Senzor colector solar (daca este conectata o instalatie solard) | 160 | Anomalie de functionare a ventilatorului
83 Prgblema de comunlcare q”.ﬂre plaga e!ectronlca g centralei si 321 Senzor NTC ap cald menajera defect
unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri.
84 Conflict de adrese dintre mai multe unitati de comanda 343 Eroare generala de parametrizare la instalatia solara
(anomalie interna) (daca este conectata o instalatie solara)
109 | Prezenta a aerului in circuitul centralei (anomalie temporara) | 384 | Lumina straina (flacara parazita - anomalie interna)
Intrare n functiune a termostatului de siguranta din cauza
110 | supratemperaturii 385 | Tensiune de alimentare prea mica
(pompa blocata sau aer in circuitul de incalzire)
111 Intrare in functiune a dIS“pOZItIVU|UI electronic de siguranta din 386 | Neatingere a pragului de turatie a ventilatorului
cauza supratemperaturii ’
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
117 | Presiune prea mare in circuitul hidraulic 430 | lipsei de circulatie a apei
(control efectuat prin intermediul unui senzor de presiune)
118 | Presiune prea mica in circuitul hidraulic

8. UMPLEREA INSTALATIEI

Verificati periodic ca presiunea, indicata pe manometrul B, atunci cand instalatia este rece,
sa fie de 1-1,5 bari. In caz de presiune joasa, actionati robinetul “A” de umplere a centralei
(vezi figura de alaturi). Se recomanda ca deschiderea acestui robinet sa fie efectuata foarte

lent, pentru a se inlesni evacuarea aerului.

A Robinet de umplere centrala / instalatie
B Manometru
A functionarea centralei.
(o]
1 DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

9. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Nu este prevazut pentru acest model de boilere.

Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite

Daca se constata scaderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI

©G_2205 ~. =~

10. OPRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIA LA INGHET

Se recomanda evitarea golirii intregii instalatii de Tncalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, in interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de inghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatiilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul

pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

i

11. INSTRUCTIUNI DE iNTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura functionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de

Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.

Functia este activd numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea
recomandata, centrala nu este blocata.

33
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le da posibilitatea efectuérii unei instalari per-
fecte. Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face
cu respectarea legislatiei si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuatda numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire conform Decretului

Ministerial nr.37 din 22.01.08. Se vor lua in considerare urmatoarele:

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector, alimentate cu unul sau doua tuburi.
Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz, calculate dupa metodele obignuite, tindndu-se cont de caracteristica debit-inaltime de
pompare (vezi ,SECTION E” de la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuatd de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat, indicat in foaia anexata.

POMPA SUPLIMENTARA: in cazul utiliz&rii unei pompe suplimentare se recomanda sa montati pe instalatia de incalzire un se-
parator hidraulic dimensionat corespunzator. Aceasta va permite functionarea corecta a presostatului de apa prezent in centrala.

INSTALATIA SOLARA: in cazul conectarii centralei instantanee (mixte) la o instalatie cu panouri solare, temperatura maxima a
apei calde menajere la intrarea in centrala nu trebuie sa fie mai mare de 60°C.

REGLAREA TEMPERATURII N INSTALATIILE DE iNCALZIRE DE INALTA TEMPERATURA: in scopul evitarii pornirilor/opriri-
lor frecvente, se recomanda sa mariti setpoint-ul minim al temperaturii centralei in modul Incalzire, setéand, conform indicatiilor din
capitolul 14.2.1, parametrul 740 la o valoare nu mai mica de 45°C.

REGLAREA TEMPERATURII iN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE JOASA TEMPERATURA: pentru o instalatie de joasa
temperatura (de exemplu, instalatie de incalzire prin pardoseald) se recomanda sa micsorati setpoint-ul maxim al temperaturii
centralei in modul Incalzire, setand parametrul 741 la o valoare nu mai mare de 45°C.

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indeméana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

12. INSTALAREA CENTRALEI TERMICE

Figura sablonului este disponibila la sfarsitul manualului in “SECTION C”.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Se recomanda sa instalati pe circuitul de incalzire doua robinete de inchidere (tur
si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea de a goli in
intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatiilor deja existente sau in caz de inlocuire, vd recomandam s& montati un vas de
decantare pe returul catre centrald, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot ramane si care pot fi puse
in circulatie in instalatie, chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si admisie
aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere asigurand o
inclinatie continua. Evitati traiectoriile orizontale.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

12.1 CONTINUTUL AMBALAJULUI
Vezi figura din “SECTION C” de la sfarsitul manualului

» Sablon

» Traversa sustinere centrala

* Robinet gaz (1) si Robinet intrare apa (2)
» Dibluri 8 mm si suruburi

* Racorduri telescopice (3)-(4)-(5)-(6)-(7)

ACCESORII livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.
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13. INSTALAREA CONDUCTELOR

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesoriilor furnizate (care sunt descrise mai jos).
Centrala este proiectata pentru racordarea la un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical
sau orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte separate.

» Sablon (vezi figura din “SECTION C” de la sfarsitul manualului)

» Traversa sustinere centrala

* Robinet gaz (1) si Robinet intrare apa (2)

* Dibluri 8 mm si suruburi

ACCESORII livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.

ATENTIE

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul unui patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni deta-
liate sunt furnizate impreuna cu fiecare accesoriu in parte.

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor de combustie nu trebuie montate pe pereti
opusi ai cladirii.

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sa depaseasca 100 Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru
intrebuintarea specifica si pentru o temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN 14471.

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit.

A Asigurati o pantad minima, spre centrala, de 5 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

ﬁ Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

A Pentru o sigurantd majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse sa fie fixate bine pe perete cu
ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare.

13.1 CONDUCTE COAXIALE
@ 177 N 140,5 D

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului, cat
si in hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite racor-
darea centralei la conducta de evacuare-admisie indiferent de ™,
directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus, poate fi utilizat
si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta coaxiala sau de
un cot de 45°.

In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie
trebuie sa iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, in ve-
derea evitarii infiltratiilor de apa.

131 min
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* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
*  Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

o CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT PREZEN-
i TATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN “SECTION D”.

13.2 CONDUCTE SEPARATE O 110 , 120 _, 110 1405 >
Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere

atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separa- | —» —>

te. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-ozona | —» [ T

diferitd fata de cea in care e situatd conducta de evacuare. "ol

Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, contine un racord-adaptor -~ A B

pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru con-
ducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei de admi- 177 |
sie aer folositi suruburile si garniturile inlaturate in prealabil de 450 350 ‘

pe capac.

8022 90

Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de
evacuare si admisie in functie de nevoile specifice. In plus, poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, aldturi de o conducta sau de
un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.
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KIT SEPARATOR UNIC PO >
(ACCESORIU ALTERNATIV) 110,120 110

g A=
Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/admi- k

sie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca accesoriu.
Acesta, datorita posibilitatii de a se roti la 360°, permite orien-
tarea conductelor de evacuare/admisie in orice directie. Acest
tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere atat ‘

134
@)

n exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separate. 177

Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona
diferitd fata de cea in care e situatd conducta de evacuare.
Kitul separator este fixat pe coloana (100/60 mm) centralei si
permite ca aerul de combustie si gazele arse sa fie admise/
evacuate prin doua conducte separate (80 mm). Pentru mai
multe informatii, cititi instructiunile de montaj ale accesoriului.

450

£122 90

o CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT PREZEN-
i TATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN “SECTION D”.

14. CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asiguratd numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuata conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatii. Centrala trebuie conectata electric la
o retea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator bipolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.
In cazul Tnlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2 cu diametrul maxim de 8 mm.
Fuzibilii de tip rapid 2A sunt incorporati in placa de borne de alimentare (pentru a verifica sau a inlocui fuzibilii, extrageti suportul
fuzibililor, de culoare neagra).

Rotiti n jos cutia de borne si accedeti la placile de borne M1 si M2 destinate racordurilor electrice, indepartand capacul de
protectie.

A Placa de borne M1 si placa de borne M3 sunt sub inalta tensiune. inainte de a incepe realizarea conexiunilor, asigurati-va ca a
fost oprita alimentarea aparatului cu energie electrica.

PLACA DE BORNE M1 (respectati polaritatealL -N)
(L) = Linie (maro)
(N) = Neutru (albastru).

@ = impamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

PLACA DE BORNE M2

Bornele 1 (retroiluminare) — 2 (masa) — 3 (+12V): conectare
panou de control montat pe perete (joasa tensiune).

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca
accesoriu).

Bornele 6 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 2 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 7 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 1 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Borna 8: libera.

Bornele 9-10: conectare sonda a boilerului circuitului ACM
(pentru modelele de centrale folosite numai pentru incalzire.

CG_2230

PLACA DE BORNE M3 (pentru centralele folosite
numai pentru incalzire)

Bornele 1...5: libere.

Bornele 6 - 7: conectare releu multifunctional (de exemplu, in cazul instalatiilor cu mai multe zone; capitolul 14.3).

141 CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL

Pentru a conecta termostatul de ambient la centrald, procedati in felul urmator:

deconectati centrala de la reteaua electrica;

accedeti la placa de borne M1;

indepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;
alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.
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]°1 In cazul in care nu se mai utilizeaza termostatul de ambient sau panoul de control este montat pe perete, restabiliti puntea
pe bornele 1-2 ale placii de borne M1 ale centralei (capitolul 14.2).

14.2 INSTALAREA PANOULUI DE CONTROL PE PERETE

Pentru a asigura functionarea centralei cu panoul de control instalat pe perete, este necesara cumpararea accesoriului B (livrat
cu baza B1) care urmeaza sa fie montat pe centrala conform indicatiilor din figura. Pentru o montare si o exploatare corecta, a se
vedea de asemenea instructiunile furnizate impreuna cu kitul B. Procedati Tn felul urmator:

Deconectati centrala de la reteaua electrica.

Treceti cele trei fire provenind de la placa de borne M2 a centralei prin gaura bazei B1 care se monteaza pe perete.
Conectati firele 1-2-3 ale placii de borne M2 a centralei la bornele (1)-(2)-(3) ale placii de borne a bazei B1.

Fixati baza B1 pe perete cu ajutorul diblurilor si suruburilor livrate impreuna cu accesoriul.

Montati panoul de control A pe baza fixata pe perete, avand grija sa nu aplicati o forta excesiva.

Pozitionati accesoriul B pe panoul frontal al centralei.

Alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca panoul de control intra in functiune.

Firul (1) provenind de la placa de borne M2 a centralei este firul de alimentare cu energie electrica (12 V) pentru retroilumina-
rea displayului. Conectarea acestui fir nu este necesara pentru functionarea panoului de control montat pe perete.

LEGENDA CONEXIUNI ALE PANOULUI DE CONTROL MONTAT PE PERETE

A | Panou de control B | Accesoriu interfatd cu leduri B1 Egzpéapeatgou de control pentru montarea
(1) | Retroiluminare display +12V (2) | Legare la masa (3) | Alimentare/Semnal +12V
AN
[ \
e 6 8
A 7 B1 \ hes /l A - B1
\ L

CG_2167

ﬁ Pentru asigurarea unei functionari corecte a panoului de control, acesta trebuie configurat (activare a sondei ambientale si
a ajustarii temperaturii din tur).

14.2.1 SETAREA PARAMETRILOR

ﬁ SE RECOMANDA SA INSCRIETI IN TABELUL DE LA SFARSITUL ACESTUI MANUAL DE INSTRUCTIUNI TOTI PARAMETRII
MODIFICATI.

LEGENDA MENIU FIGURA

1 | Utilizator final 3 | Specialist
2 | Punere in functiune 4 | OEM — ~
' AT (MO
Pentru a accesa cele patru meniuri prin care se programeaza
placa electronica a centralei si/sau panoul de control, procedati i

n felul urmator:

« din meniul principal ~7=C. (@

« 7> Asi C (se mentin apasate timp de circa 6 se-
cunde '\’(@B <4= meniu 1-2-3-4 (vezi figura de alaturi i

legenda).

v
«  77C repetat pana la revenirea la meniul principal.

Cand panoul de control este montat pe perete, este necesar sa
activati sonda de ambient si ajustarea (modularea) tempe-
raturii din tur; procedura este urmatoarea:

A) SONDA DE AMBIENT

Accesati meniul 2.

(OB <i=Unitate de comanda ~7®B pentru confirmare.

(OB <= linia de program 40 (Utilizare ca) ~7:9B.

(OB (in sens antiorar) <1= Unitate ambient 1 9B pentru confirmare (sonda de ambient acum este activa).

37 7108037.01 (1-11/11)



B) MODULAREA TEMPERATURII DIN TUR
Pentru a seta ajustarea (modularea) temperaturii din tur, trebuie sa dezactivati parametrul 742 (HC1). Procedati in felul urmator:

» Accesati meniul 2.
« (OB <= Circuitincalzire 1 ~79B pentru confirmare (OB <i= 742 (Setp tur termost. amb.) “ 7B pentru confirmare.
« (OB (in sens antiorar) <= “---" apoi ;9B pentru confirmare.

ﬁ Daca, atunci cédnd rotiti butonul B din meniul principal, pe display este afisata temperatura din turul centralei si nu cea a
ambientului, parametrul 742 nu a fost setat corect.

La sfarsitul configurarii instalatiei (de exemplu, dupa conectarea la un sistem solar, conectarea unui boiler extern, etc.) este
necesara actualizarea placii electronice a centralei conform urmatoarei proceduri:

* Accesati meniul 2 confcgn@instruc’;iunilor de la inceputul acestui capi\%l@
+ (OB <(=Configurare B (OB <i= linia de program 6200 apoi B.
+ (OB <izDa apoi ;9B pentru confirmare.

REGLAREA TEMPERATURII IN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE INALTA TEMPERATURA X
In scopul evitarii pornirilor/opririlor frecvente, se recomanda sa mariti setpoint-ul minim al temperaturii centralei in modul Incalzire,
setand, conform indicatiilor de la punctul B, parametrul 740 la o valoare nu mai mica de 45°C.

REGLAREA TEMPERATURII ININSTALATIILE DE INCALZIRE DE JOASA TEMPERATURA
Pentru o instalatie de joasa temperatura (de exemplu, instalatie de incalzire prin pardoseald) se recomanda sa micsorati setpoint-
ul maxim al temperaturii centralei in modul Incalzire, setdnd parametrul 741 (punctul B) la o valoare nu mai mare de 45°C.

14.3 CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MULTE ZONE
LEGENDA CONEXIUNI ELECTRICE (vezi schema A din ,,SECTION F” la sfarsitul manualului).

Z | Zona (1..n) EV | Electrovalva de zona
R | Releu RT | Termostat ambiental

Centrala este in stare sa controleze o instalatie de incalzire cu mai multe zone. Panoul de control (instalat pe perete) poate fi
utilizat pentru controlul unei zone, iar termostatele obisnuite pentru controlul celorlalte zone.

CONEXIUNILE INSTALATIEI

« Conectati valva/pompa zonei 1 la bornele 6-7 ale placii de borne M3, conform indicatiilor din capitolul 14.
« Conectati contactul termostatului de ambient al celorlalte zone la bornele 1-2 ale placii de borne M1.

CONFIGURAREA PARAMETRILOR

Setati panoul de control ca Unitate ambient 1; cu aceasta configurare, panoul de control controleaza zona de incalzire 1 si functiile
circuitului de apa menajera.

Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

(OB <{=Unitate de comanda ~/®B (OB linia de program 42 ~7®B pentru confirmare.

(OB (in sens antiorar) Circuit de incalzire 1 “59B pentru confirmare.

“72C pentru revenirea la meniul anterior, apoi (OB <= Configurare” ;9B.

(OB linia de program 5715 (Circuit de incalzire 2) (OB pe On (circuitul zonei a doua acum este activat).
(OB <= linia de program 5977 (Functie input H5), apoi ~ 7B pentru confirmare.

(OB <i=Termostat amb. CR2 OB (termostatul zonei a doua acum este activat).

o CONTROLUL UNEI INSTALATII CU MAI MULTE ZONE CU VANA DE AMESTEC SE POATE EFECTUA CU AJUTORUL UNUI
i MODUL EXTERN LIVRAT CA ACCESORIU. BORNELE 6-7 ALE PLACII DE BORNE M3 POT FI UTILIZATE DACA NU SUNT FO-
LOSITE PENTRU ALTE CONFIGURARI.

14.4 CONECTAREA LA O INSTALATIE SOLARA (‘Xﬁ)
(pentru modelele 1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32)
Centrala poate fi conectata la o instalatie solara.

LEGENDA CONEXIUNI ELECTRICE (vezi schema B din ,,SECTION F” la sfarsitul manualului)

1 g&ggg boiler pentru instalatia 3 Pompa instalatie solara
2 Sonda colector solar 4 Sonda boiler centrala

Realizati conexiunile instalatiei in felul urmator:

Sonda boilerului instalatiei solare (1) la bornele 7-5 ale placii de borne M2 a centralei.
Sonda (2) la bornele 6-5 ale placii de borne M2 a centralei.
Sonda boilerului centralei (4) la bornele 9-10 ale placii de borne M2 a centralei, conform instructiunilor de la capitolul 14.5.2.

Conectati pompa instalatiei solare la bornele 6-7 ale placii de borne M3 a centralei (vezi schema conexiunilor electrice din
“SECTION B” de la sfarsitul manualului).

ﬁ Inainte de configurarea parametrilor este necesara conectarea sondelor si accesoriilor prevazute pentru functionarea
instalatiei SOLARE.
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CONFIGURAREA PARAMETRILOR

Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1 (vezi legenda).

(OB <i=Configurare apoi ~ 9B pentru confirmare.

(OB <= linia de program 5890 (lesire releu QX1) “79B.

(OB (in sens antiorar) <{=Pompa colector Q5 apoi ~ 7 B pentru confirmare (pompa 3 din figura acum este configurata).

(@B <= linia de program 5931([Intrare sonda BX2) 79B (OB <= Senzor ACM B31 apoi ~ 9B pentru confirmare (sonda
din figura acum este configurata).

+ (OB <= linia de program 5932 (Intrare sondd BX3) “79B (OB <i= Sonda colector B6 apoi ~ 7B pentru confirmare (son-

a 2 din figura acum este configurata).

ﬁ Cand pe display apare simbolul ¥ inseamna cd pompa instalatiei solare este in functiune pentru a incélzi boilerul.

Dupa terminarea configurarii sondelor se poate accesa meniul Solar pentru setarea protectiei la supratemperatura a colectorului
(parametru 3850 valoare implicita 120°C) si a valorilor diferentiale de pornire (parametru 3810 valoare implicita +8°C) si de oprire
(parametru 3811 valoare implicita +4°C) a pompei.

» Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.
« (OB<i=Solar 7:®B (O B si alegeti unul din parametrii 3810, 3811, 3850 apoi ~ ;9B pentru confirmarea alegerii, (OB pentru
modificare si 9B pentru confirmare.

INSTALAREA PANOURILOR CU TUBURI VIDATE

Tn cazul in care se instaleaza panouri cu tuburi vidate, se recomanda configurarea urmétorilor parametri (conform instructiunilor
de mai sus):

» Accesati meniul 3 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.
+ 3830 ( “--" = INACTIV) setati 30 de minute (interval de pornire a pompei instalatiei solare).
+ 3831 setati 30 de secunde (timpul minim de functionare a pompei instalatiei solare).

14.5 ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

14.5.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Sonda externa, livrata ca accesoriu, poate fi cuplata la centrala SIEMENS
conform figurii de alaturi. Prin procedura care urmeaza se
poate seta un parametru, numit influengé ambient, care
determina importanta temperaturii din incapere fata de cea
externa si viceversa (valoarea implicita este 50%-50%).

Exemplu: daca se seteazd o valoare a influentei temperaturii
din incépere egala cu 60%, influenta sondei externe va fi egala
cu 40% (cu cat este mai mare valoarea setata de influenta a
temperaturii din incapere, cu atat este mai mica valoarea de
influentad a sondei externe i viceversa).

Influenta ambientului din Tncapere poate fi setata in felul cG_2172
urmator:
« 77C apoi 7 =~ Asi C (timp de circa 6 secunde) <=
ilizator final — Punere Tn functiune — Specialist - OEM.
+ (OB <i= “Punere in functiune” “79B pentru confirmare.
+ (OB <i= “Circuit incalz. 17 ;9B pentru confirmare.
+ (OB <i= linia de program 750 (Influenta ambient) ~7®B pentru confirmare.
. @B ?i alegeti valoarea % a parametrului care va determina masura in care ambientul interior va influenta sistemul, apoi ~ 72D
pen
J

ru confirmare.
«  77C pentru revenirea la meniul anterior.

SETAREA CURBEI CLIMATICE Kt
Pentru a seta curba climatica Kt, accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1 si procedati in felul urmator:

. (OB <i= 720 (Panta curbei caracteristice) ~79B pentru confirmare
+ (OB <1z (dela0,101a4) OB pentru confirmare.

Selectati o curba climatica din cele disponibile; a se vedea graficul curbelor la sfargitul manualului in sectiunea “SECTION E”
(curba presetata este 1,5).

LEGENDA GRAFIC CURBE Kt — “SECTION E”

g Temperatura tur l""b Temperatura externa
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14.5.2 CONECTAREA UNUI BOILER EXTERN
(pentru modelele 1.12 - 1.18 - 1.24 - 1.32)

Centralele folosite numai pentru incalzire, modelele 1.12 -1.18 -1.24 si 1.32, pot fi conectate la un boiler extern, intrucat sunt
prevazute din fabricatie cu o vana cu trei cai motorizata. Realizati legaturile hidraulice ale boilerului. Conectati sonda NTC de
prioritate a circuitului de apa menajera, livrata ca accesoriu, la bornele 9-10 ale placii de borne M2. Elementul sensibil al son-
dei NTC trebuie introdus in orificiul anume prevazut pe boiler. Reglarea temperaturii apei menajere poate fi efectuata conform
instructiunilor din capitolul 3.

LEGENDA CONEXIUNI BOILER (vezi schema C din ,,SECTION G” la sfarsitul manualului).

A Unitate de incalzire E Retur incalzire / Unitate boiler

B Vana cu 3 cai motorizata F Unitate boiler

C Tur incalzire G Sonda de prioritate apa calda menajera

D Tur boiler

o -

1 Functia antilegionella NU este ACTIVA. Pentru a o activa setati parametrul 1640 conform instructiunilor din continuare.

Pentru a activa functia ANTILEGIONELLA procedati in felul urmator:

* Accesati MENIUL 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.
« (OB<i=Circuit ACM ;OB (OB<i= linia de program 1640 apoi ~ 7B pentru confirmare.
+ (OB<\i=Periodic sau Zi fixa a sédptamanii, apoi alegeti una din cele doua optiuni si “7dB pentru confirmare.

Daca se alege optiunea Periodic functia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setarea zilei si orei se efectueaza con-
form procedurii descrise mai sus: setati parametrul 1641 pentru a stabili numarul de zile dintre o activare si alta (de la 1 la 7) si
parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a functiei.

Daca se alege optiunea Zi fixa functia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setati parametrul 1642 pentru a stabili
ziua saptamanii (de luni pana duminica) in care se va activa functia si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a functiei.

15. FUNCTII SPECIALE

Sunt disponibile urmatoarele functii:

* Functionare in regim manual(301) - Optiuni: 25 - 90 (°C). La activarea acestei funtii centrala functioneaza in modul Incélzire
cu valoarea temperaturii setate de setpoint.

» Functie de curatare a cosului (303) - Optiuni: Sarcina maxima (putere termica maxima a centralei), Sarcina partiala (putere
termica redusa ), Sarcina maxima incalzire (putere termica maxima la incalzire).

+ Contr. stop functie (304) - Optiuni: de la 100% (putere termicd maxima ) la 0% (putere termica redusa). Aceasta functie tre-
buie activata pentru a facilita operatiile de reglare a vanei de gaz.

. Fl.m(;;ile td(-:-.gaerisire (312) - Optiuni: On (activare functie) - Off (dezactivare functie). Vezi capitolul 15.1 ,Functia de dezaerisire
a instalatiei”.

Pentru a activa aceste functii procedati in felul urméator:

+ Din meniul principal ~7=st > Asi C ge mentin apasate
timp de circa 6.securﬁg <4= numele FUNCTIILOR (vezi
figura de alaturi: 301 - 303 - 304 - 312)

. $©B pentru a alege FUNCTIA “79B pentru a ACTIVA
unctia aleasa, apoi ~ ;9B <42 ‘meniul FUNCTIEI (OB
<4z "pentru a modifica (vezi exemplul de mai jos).Exem-
plu: rotiti butonul B pentru a activa functia de REGLARE
(linia de program 304), apédsati butonul B; acum functia este
activa si este presetata la 100% (centrala atinge puterea
termicd maxima). Apasati butonul si rotiti-l pentru a regla
valoarea procentuald a nivelului de putere dorit (0% core-
spunde puterii termice reduse).

Pentru a opri manual functia, repetati procedura
descrisa mai sus; cand functia este dezactivata pe di-
splay este afisata inscriptia “off”.

o

15.1 FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie inlesneste evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
intretinere care au necesitat golirea circuitului primar. Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de
10 minute. Functia opreste automat la sfarsitul ciclului.

]°1 Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisd mai sus; cand functia este dezactivatd pe display este afisata
inscriptia “off”.
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16. VANA DE GAZ

Pi Priza de presiune alimentare cu gaz
Pout | Priza de presiune gaz la arzator Pout

CG_2159

17. PARAMETRI DE ARDERE

Pentru monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii, centrala este prevazuta
cu doua prize anume. O priza este racordata la circuitul de evacuare a gazelor arse (A) si permite
monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii. Cealaltd este racordata la
circuitul de admisie a aerului (B) si permite verificarea unei eventuale recirculari a produselor de
ardere in cazul conductelor coaxiale. La priza de pe circuitul de evacuare gaze arse pot fi masurati
urmatorii parametri:

» temperatura produselor de ardere;
« concentratia de oxigen (0,) sau dioxid de carbon (coz)A ce.2m
+ concentratia de monoxid de carbon (CO). '

Temperatura aerului de combustie se masoara la priza de pe circuitul de admisie aer (B) prin introducerea sondei cu circa 8 cm
C).

ﬁ Activarea functiei de ,,Curatare a cosului” se face conform indicatiilor din capitolul 15.

17.1 CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO,)

Pentru o functionare corecté a centralei, continutul de (CO, -O, ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat Tn tabelu] de mai jos. Daca valoarea detectata de fCO2 -0, ) este diferita, verificati integritatea si distantele electrozilor
(capitolul 20.2). In caz de necesitate, inlocuiti electrozii pozitionandu-i corect.

CO,% - G20 0,%
Valoare nominala 9,0 4,8
Valoare admisa 8,3-97 6,1-3,6

Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

n timpul functionarii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceasta fazi pot fi depi-
state, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

A
A
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18. DISPOZITIVE DE CONTROL Sl SIGURAN]’A

Centrala a fost fabricata cu respectarea ihtocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:
+ Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de Tncalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.
* Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

A Operatiunea de restabilire indicata mai sus este posibila numai daca temperatura este mai mica de 90°C.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

¢ Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arz&torului principal. In aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.

* Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obtinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incalzire, dupa stingerea arzatorului principal in urma intrarii in functiune a termostatului ambiental.

+ Dispozitiv antiinghet

Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet”, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea n tur a unei valori a temperaturii

de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentata cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

» Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive, pom-
pa intrd n functiune automat pentru 10 secunde.

* Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o co-
mutare completa.

* Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un di-
spozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de incalzire.

* Precirculatie pompa incalzire

n cazul cererii de functionare in mod Incélzire aparatul poate determina o circulatie preliminara aprinderii arzatorului. Durata
acestei precirculatii depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare gi variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

19. PERFORMANTE DEBITIiNAL'!'IME DE POMPARE

Pompa utilizata este de tip modulant cu o indltime mare de pompare (in graficul din ,,SECTION E” este indicat domeniul de mo-
dulare de la valoarea minima la cea maxima) si este potrivita pentru instalatii de incalzire de orice tip, cu una sau doua conducte.
Valva automata de evacuare a aerului incorporata in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - ,SECTION E”

Q DEBIT

H TNALTIME DE POMPARE
MIN | Vitezd minima de modulare
MAX | Vitezd maxima de modulare
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20. INTRETINEREA ANUALA

Daca centrala a fost in functiune, lasati camera de ardere su conductele sa se raceasca.

Inainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrica. Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere,
restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

Nu curétati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau ugor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

> D> P>

Tn scopul asigurérii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmatoarele verificari anuale:

Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie;
Verificarea starii si a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente in interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea reglarii corecte a vanei de gaz;

Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii in vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

20.1 GRUP HIDRAULIC

Daca duritatea apei, in anumite zone, depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa) se
recomanda instalarea unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

LEGENDA GRUP HIDRAULIC - SECTION G.

A Surub de fixare a schimbatorului circuitului ACM
B Senzor de prioritate apa calda menajera cu filtru

Robinet de golire centrala / instalatie
(C-1 & C-2: acces la robinet C — partea de jos a centralei)

D Robinet de umplere centrala / instalatie
Sonda de temperatura NTC apa calda menajera
F Senzor presiune apa in circuitul de incalzire

m

20.1.1 CURA'[AREA FILTRULUI PENTRU APA RECE
Centrala este dotata cu un filtru pentru apa rece, situat pe grupul hidraulic (B). Pentru curatare, procedati in felul urmator:

Evacuati apa din circuitul de apa menajera.

Desfaceti piulita prezenta pe grupul senzor de prioritate a circuitului ACM.
Scoateti din locasul sau senzorul impreuna cu filtrul respectiv.

Indepartati eventualele impuritati.

A in caz de inlocuire si/sau curatare a inelelor “OR” ale grupului hidraulic, nu utilizati ca lubrifianti uleiuri sau unsori, ci numai
Molykote 111.

20.2 POZITIONAREA ELECTROZILOR

CG_2190
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21. CARACTERISTICI TEHNICE

Model: LUNA PLATINUM GA 1.12 118 | 1.24 | 1.32 24 33
Categorie lon
Tip de gaz - G20
Debit termic nominal apa menajera kW - - - - 247 34
Debit termic nominal incalzire kW 12,4 17,4 24,7 33 20,6 28,9
Debit termic redus kW 2,1 21 2,5 3,3 2,5 3,4
Putere termica nominala apa menajera kW - - - - 24 33
Putere termica nominala 80/60 °C kW 12 16,9 24 32 20 28
Putere termica nominala 50/30 °C kW 13,1 18,4 26,1 34,8 21,7 30,5
Putere termica redusa  80/60 °C kW 2 2 2,4 3,2 24 3,3
Putere termica redusa  50/30 °C kw 2,2 2,2 2,7 3,5 2,7 3,6
Randament nominal 80/60 °C % 97,7 97,6 97,6 97,6 97,7 97,6
Randament nominal 50/30 °C % 105,7 105,8 105,5 105,5 105,4 105,4
Randament 30% Pn % 108 108 107,6 107,6 107,6 107,7
Presiune maxima a apei in circuitul de incalzire bar 3
Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5
Capacitate vas de expansiune | 8 8 8 10 8 10
Presiune minima vas de expansiune bar 0,8
Presiune maxima a apei in circuitul de apa menajera bar - - - - 8 8
Presiune minima dinamica in circuitul de apa menajera bar - - - - 0,15 0,15
Debit minim al apei in circuitul de apa menajera I/min - - - - 2 2
Randament apa menajera cu AT = 25 °C I/min - - - - 13,8 18,9
Randament apa menajera cu AT =35 °C I/min - - - - 9,8 13,5
Debit specific “D” (EN 625) I/min - - - - 10,9 15,3
Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80
Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60
Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100
Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80
Debit masic max. gaze arse kg/s 0,006 0,008 0,012 0,016 0,012 0,016
Debit masic min. gaze arse kgls 0,001 0,001 0,001 0,002 0,001 0,002
Temperatura max. gaze arse °C 80
Clasa Nox 5 (EN 297 - EN 483) mg/kWh 254 29,5 247 31,1 20,1 34
Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20
Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar -
Tensiune de alimentare cu energie electrica V 230
Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50
Putere electrica nominala w 95 110 120 130 120 145
Greutate neta kg 34,5 34,5 34,5 37,5 38,5 39,5
Dimensiuni (inaltime/ latime/ adancime) mm 763/450/345
Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D
Nivel de zgomot la 1 metru dB(A) <45
Certificat CE Nr. 0085CM0140

CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin
Qmax (G20) - 2H m®/h 1,31 1,84 2,61 3,49 2,61 3,6
Qmin (G20) -2H m®/h 0,22 0,22 0,26 0,35 0,26 0,36

7108037.01 (1-11/11) 44



LUNA PLATINUM GA 1.12-1.18-1.24

LUNA PLATINUM GA 24-33

(000000000000000(

[
g

@@ © )

UUOUOUUUUUUUOUDUU

[
|

212z 90

45 7108037.01 (1-11/11)



aJ1Z|edu] Jnjal }ouIqoy deso nAueliezssin zia1sond | 4
elaeusw 8281 ede aleljul }JBUIqOY deso jeuswaq ziA Baply ejeuzsey | 3
7V aleljul 12uiqoy deso peusweq zyo | @
J9j10g/eialeusw epled ede a1159) / 1ouBWD) NS@Q@%NMMNMM_D 2
alizjeou] Jny }JouIqoy deso nAuesiepo zin1seind | g
TNNSUSPUOD
B 91endeAd 8p Bjonpuod no uojiS |9SS9}0ZaNIS ZJNZUBPUOY UOJIZS | W
suas ap ededns no aiajdwin ap jauIgoy |joddsjezsodesoezssin desogyol | 22
jewolne ssed-Ag ssed-Aq snyewoiny | 9
aunisuedxa ap sep Alepey iseinbel | Gz
NJJSWILINJUSA unuap | $2
J0je|juUSA Jojejiusp | €2
zeb/1oe 08)sawWe 10}09|0) Jopja| |0y Nolanay zeb-gbana | Ze
1UEDEY} B 818109]3p 3p POJIOd|] epoupiale Jgbue | Lg
lojeziy 063 | 02
alapulide ap poljos|3 epoIpBIaoHNAS | 61
asie azeb-ede J0jequiIyosg ol249s00y I1snj-zIA | 81
|eIXB0D pIOdEY 0zZOMEejjes? sieIxeoy | L}
asie azeb epuog epuozsisnd | 9|
811Z|edul 8p }INdJId D 1N BpuoS epuozs Q1IN Is9nd | G
ejueinBbis ap jeisowsa] yejzsowusy Ibesuoyzig | 1L
zeb ap euep dejezszeo | €|
eialeusw epjeo ede J0jequiyos 0[249so0y zIABsjow nejeuzseH | Z|
suas ap ededng dejezsodesoezssip | LI
)eZII0j0W [BD ¢ NO BUBA dejezs njesel ¢ yezuojo | 0L
o||neJply aunisaid J0zuag olox9zi9sewoAu snyjiinelpiH | 6
eialeusw ede JIN21I0 DI N BPUOS epuozs Q1N zIABajow nejeuzseH | 8
eIofeuaw O[oYoZI0
ep|ed ede ajejloud sp Jozuas Boasqgqos|e zinbajow ljejeuzsey L
JIgap ap Jojejiwi| Nd XN|} 8p Jozuasg [EAGZOIZHION 9
: o sejoedey s9 [9AQINZS Q|9Y9ZI9SE|WElY
aljejejsul alaidwin ap jouIqoy deso 0)|0}|8) _meucmm_ [
eolnelply ejueinbis ap BAjeA dejozs Ibesuoyziq snyjiinespiH | ¥
NJ}SWOUEB|\ Jo)owouely | €
e[eJjuad alijob ap jauiqoy deso gjzsaios|uezey | g
Jae Jojeledas no edwod |esojesedezsbo| nAneaizs | |

oy

NH

46

7108037.01 (1-11/11)



LUNA PLATINUM GA 24 - 33

o
©
—
NI
O]
o
|
2
[©]
|
|
ceoo bt
<
0 |
© % |2
=
%§ e‘?ﬂ
L=
<
o
2
< N o
- o I
O 2
X
I
Ok=} :'i orrlo
o T : |
o< 14
= > o [|= =
> > 8 3 -
= X =
z o X

X10

Y
X20
M| GWc ¢
G|

['4 Z| m| 2| Z| o >

slslislstislislislelsls| N 2ls
K606 66969696 6 8
SISEIISISISEISIERS ° 18

47 7108037.01 (1-11/11)



19|0IA el d

uagles ebieg A

) aunzs| 9

v Jsys4| 9

SpJap plez| A
apls/\/usqgleD ploz/ebies| A/D

nsoy solld M|

nibaN BENEE N

ole eweg| N

niseqly M| D

[euoiouNINW Najey 981 souniqgqel | €2
Joje|usp Jog|yusp | 22

21EZ110J0W 1BO € NO BUBA dajozs njesef ¢ soiolonN | L2
D, G0 Biueinbis ep jejsowsa) 0, G0 Jeyzsowsy IBesuojzig | 02

zeb ap euep dejozszen

Jojezundy ok

alopuiide ap poljos|g epoupie|eoHnAD

Ieogy|) B 8Jej08)8p 8p po.jos|g epoupya|e JobueT
edwod nApeazs

g0d elepaw|

zsgpaul §0d

esaleusw ede 3IN2JID O N BPUOS

alojexezio0y

nsndj OLN ziABsjaw lejeuzsey v

(e1010d ad) |0s3u00 Bp Nnoued

(11e4) ejqejojosodey

BUISIXS BPUOS

Q1949Z499Y OS|MH

epuozspabas 'z

| EJel|iXne Bpuos

epuozspabas °|

eIofeusw
ep|eod ede ajejuond ap Jozuag

ol|oy9zi9 Auabl zinBajaw nejeuzseH

asle azeb epuog

o1ex9ZI9 Zebisn4

aunisaid Jozueg

9l9¥9Z195BWOAN

811Z|20U] JNjoJ BpUOS

aloex9zIogy Be QI9lezssIA I1S9M) v

al1z|eou] In} BpuUOS

alojex9z199y be guawalg|e 1SPINy v

|| wloin © o 2IF|8 2 (3212|522

(V1) wusiquie ap jejsows] (V1) 1e1Zsowssieqozs
A 0£Z Boljo8|e 8ibisus nd aiejuswily A 0£Z seje|iede) sowouel3
inaizn4 YOX9)IS0ZIOPEAIO

od NnH

48

7108037.01 (1-11/11)



LUNA PLATINUM GA 1.12-1.18-1.24-1.32

0z¢Z 90

o |O O EMH

PIX QX WO eix
Bex ix

O 5oux
o

»)
09%3 33

NO

A A
VYV

[448

XXX [o)

fo] xxxxxxa

[42.¢ LvX ovX
O pemurennn tpesgpgg AN <0 ) i ©|
o

A

[@@] o1

O

A
d
N
4]
el
N
o

7108037.01 (1-11/11)

49



19101 en| d
usqien ebies| A
Ho aMnzsg| 9
qiv Joye4| g
BIEN ploz| A
aplap/uaqleD pioz/ebies| A/D
nsoy sold| ¥
nibaN EENEHE] N
ole eweg| W
niseq|y M D
[euoounyyNW najey 9led soIMUNYAARL | 22
Joje|uap loje|uapn | 1LZ
B)EZII0J0W |BO € NO BUBA doajezs njesel ¢ soiolo | 02
D, GOl elueinbis ap je1sowa] 0. GO1 Je1zsowus) iPesuojzig | 61l
zeb ap euep dejezszen | 8|
Jojezundy onho | L}
aJopulide op potjos|3 epospePoinAo | 9L
IIgogY) B 8810818 8P PO.JIs|3 epo.pfele JobueT| G
edwod nAnenzs| vl
g90d elepe| zsguu g0d | €1
(e1010d ad) |043U0D Bp Noued (11ey) ejgey0|080dey | Z1
BUISIX® BPUOS olexdeZIe0y OSINM | LL
Z eleljixne epuog epuozspabas ‘z| 0}
| eleljIXne epuos epuozspabes °| 6
eisleusw ede Jajioq epuos aloexzI90y 8
- = TR oubajawziA zjABajaw ljejeuzseH
asle azeb epuog ol9y9z19 zebisn4 .
aunisaud Jozuag 0]9)9ZI9SBWOAN 9
2l1Z|gou] JnjaJ epuog aloiexeziogy Be gIglezssIA I1saly v S
41z|goul In} epuoS alo[ex9ziogy Be quawauge I Y |
(VL) Jusiquie ap jejsownss| (VL) yeyzsowlaleqozs | €
A\ 0€£Z BOH108|8 81b1sus N aJejuBWIY A 0€Z sejejiede) sowouys|3 [4
11qizn4 0X3}S01ZIqOPEeAIO l
oy NH

50

7108037.01 (1-11/11)



% N R
6 \ i o\
(o) GD‘
o8 X
63,5
£ 2
IS gl
8 o
@
©© "O0®
B |C E | F o 2
Q 2
A
50 | 45| 65 65 65 65 95
450 | 5>
™
¢ ~ Qe ( 4
Wl o
©l ©
©
@
~
Y
(")
50 , 45 65 . 65 , 65 | 65 | 195 : 34
G 3/4" G 12" G 3/4" G1/2" G 3/4"
o r r o
m =+ 6 &« W
; 4 4 : 3 : 3 : 5 ;
1 d = =2 = = =1 |
ne g} b O b Ol
_ T I T
|l0227 © -_,

51 7108037.01 (1-11/11)



(©)
o
o o

8912 99

L@

85 -IU-E

ﬁ =&
.mf@..%rﬂ
&

VAN

//\

m—p)))

6
)
©

Nuimu)) BNEY

8£91 90

C33

CS3

C13
C53

CSS

C13

52

7108037.01 (1-11/11)



CG_1639

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax =10 m - @ 60/100 mm —

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25 m - @ 80/125 mm

E E

| = N
E | = D)

T |

an

]

e E

]

Lmax= 8m - @ 60/100 mm
CG_1640

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

-
®
I

W9l 90

CG_2130

B~ -

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm
L1 max=15m

Lmax=15m

Lmax=15m

O |z | =

Lmax=14m

CG_2130
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MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / UBMEHEHHBIE MAPAMETPbI /
PARAMETRI MODIFICATI/ TPONONOIHMENEZ NAPAMETPOI
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ERTEK / 3HAYEHUE / MEGJEGYZESEK / TPUMEYAHME /
VALOARE / TIMH MENTIUNI/ NAPATHPHZEIZ

57 7108037.01 (1-11/11)




7108037.01 (1-11/11)

58



59

7108037.01 (1-11/11)



36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it
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